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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
SZPUNAR
ipprezentat fit-30 ta’ April 2019"

Kawza C-390/18

fil-prezenza ta’:
YA,
AIRBNB Ireland UC,
Hoteliére Turenne SAS,
Association pour un hébergement et un tourisme professionnel (AHTOP),
Valhotel

(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Imhallef inkwirenti tat-tribunal de grande instance de
Paris (il-Qorti Regjonali ta’ Parigi, Franza))

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Liberta li jigu provduti servizzi — Direttiva 2000/31/KE — Tqeghid
fkuntatt bejn ospitanti, professjonisti jew individwi privati, li ghandhom akkomodazzjoni ghall-kiri ma’
persuni li jfittxu dan it-tip ta’ akkomodazzjoni — Provvista addizzjonali ta’ servizzi diversi ohra —
Legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi regoli restrittivi ghall-ezercizzju tal-professjoni ta’
agent immobiljari”

I. Introduzzjoni

1. Fis-sentenzi Asociacién Profesional Elite Taxi’ u Uber France®, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li
servizz ta’ intermedjazzjoni li ghandu bhala suggett it-tqeghid fkuntatt minn naha, ta’ xufiera mhux
professjonali li juzaw il-vettura proprja taghhom u, min-naha l-ohra, ma’ persuni li jixtiequ jwettqu
vjaggi urbani, li huwa marbut b’'mod inseparabbli ma’ servizz ta’ trasport, ma jikkostitwixxix servizz
tas-socjeta tal-informazzjoni u huwa eskluz mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2000/31/KE*.

2. Il-kawza prezenti taqa’ wkoll taht il-problema tal-klassifikazzjoni tas-servizzi pprovduti permezz ta’
pjattaformi elettronici. Fil-fatt, il-Qorti tal-Gustizzja hija mistiedna mill-Imhallef inkwirenti tat-tribunal
de grande instance de Paris (il-Qorti Regjonali ta’ Parigi, Franza) sabiex tiddetermina jekk servizz li
jikkonsisti fit-tqeghid fkuntatt, minn naha, ta’ sidien li ghandhom akkomodazzjoni u, min-naha l-ohra,
il-persuni li qed ifittxu lil dan it-tip ta’ akkomodazzjoni jikkorrispondix ghad-definizzjoni tal-kuncett ta’
“servizzi minn soc¢jeta ta’ l-informazzjoni” u tibbenefika, ghaldagstant, mil-liberta li jigu pprovduti
servizzi, kif iggarantita mid-Direttiva 2000/31.

Lingwa originali: il-Franciz.
Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017 (C-434/15, EU:C:2017:981, punt 48).
Sentenza tal-10 ta’ April 2018 (C-320/16, EU:C:2018:221, punt 27).

Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn so¢jetd ta’ l-informazzjoni,
partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq Intern, (id-“direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku”) (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399).
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II. Il-kuntest legali

A. Id-dritt tal-Unjoni

3. Il-fatti allegati sehhew fil-perijodu bejn il-11 ta’ April 2012 u 1-24 ta’ Jannar 2017. F'dan ir-rigward,
ghandu jigi osservat li, mis-7 ta’ Ottubru 2015, id-Direttiva (UE) 2015/1535° hassret u ssostitwixxit
lid-Direttiva 98/34/KE°. L-Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2000/31 jiddefinixxi I-kuncett ta’ “servizzi minn
soc¢jeta ta’ l-informazzjoni” b’referenza ghall-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2015/1535, li jipprovdi:

“Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
[...]

b) ‘servizz, tfisser kull servizz tas-So¢jeta tal-informazzjoni, jigifieri kull servizz normalment ipprovdut
ghal rimunerazzjoni, mill-boghod, b’mezzi elettronic¢i u fuq it-talba individwali ta’ ricevitur ta’
servizzi.

Ghall-ghanijiet ta’ din id-definizzjoni:

i) ‘mill-boghod’ tfisser illi servizz jigi pprovdut minghajr ma Il-partijiet ikunu prezenti
simultanjament,

ii) ‘b’'mezzi elettronici’ tfisser illi fil-bidu s-servizz jintbaghat u jigi rcevut fid-destinazzjoni tieghu
permezz ta’ taghmir elettroniku ghall-ipprocessar (inkluza kompressjoni digitali) u l-hazna ta’
data, u dan jigi trasmess, imwassal u rcevut ghalkollox permezz ta’ wajers, bir-radju, b'mezzi
otti¢i jew b’'mezzi ohra elettro-manjetici;

iii) ‘fuq it-talba individwali ta’ ricevitur tas-servizzi' tfisser illi s-servizz jigi pprovdut permezz
tat-trasmissjoni ta’ data fuq talba individwali;

Lista indikattiva tas-servizzi mhux koperti b’din id-definizzjoni hija moghtija fl-Anness I.

[...]”

4. Id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “servizz tas-Socjeta tal-informazzjoni” li jidher fl-Artikolu 1(1)(b)
tad-Direttiva 2015/1535 hija essenzjalment identika ghal dik prevista fl-Artikolu 1(2)
tad-Direttiva 98/34. Barra minn hekk, ir-referenzi mwettqa ghad-Direttiva 98/34 ghandhom jinftiehmu
bhala referenzi ghad-Direttiva 2015/1535’. Minhabba dawn ir-ragunijiet, l-analizi li tirrigwarda
l-klassifikazzjoni ~ ta’  servizz ~ bhala  “servizz = tas-Socjeta  tal-informazzjoni”  fis-sens
tad-Direttiva 2015/1535, li ghaldagstant ser nirreferi ghaliha fdawn il-konkluzjonijiet hija, fl-opinjoni
tieghi, transponibbli ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 98/34.

5 Direttiva (UE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-9 ta’ Settembru 2015, li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam
tar-regolamenti tekni¢i u tar-regoli dwar is-servizzi tas-So¢jeta tal-Informatika [Informazzjoni] (GU 2015, L 241, p. 1). Ara l-Artikolu 10 ta’ din
id-direttiva.

6 Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 li tistabbilixxi procedura dwar l-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam ta’
l-istandards u r-regolamenti teknic¢i u r-regoli dwar is-servizzi tas-So¢jeta ta’ l-Informatika [Informazzjoni] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 20, p. 337), kif emendata bid-Direttiva 98/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 21, p. 8, L 217, p. 18) (iktar 'il quddiem id-“Direttiva 98/34").

7 Ara l-Artikolu 10 tad-Direttiva 2015/1535.
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5. Skont I-Artikolu 2(h) tad-Direttiva 2000/31:

“Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, dawn it-termini li gejjin ghandu jkollhom dawn it-tifsiriet:

[...]

h) ‘qasam ikkordinat: htigijiet stipulati fis-sistemi legali ta’ Stati Membri applikabbli ghal min
jipprovdi servizz minn soc¢jeta ta’ l-informazzjoni jew ghas-servizzi minn socjeta ta’
l-informazzjoni, independentement minn jekk dawn ikunux ta’ natura generali jew iddisinjati

specifikament ghalihom.

i) Il-qasam ikkordinat jikkoncerna htigijiet li maghhom dak li jipprovdi s-servizz ghandu jkun
konformi fir-rigward ta’:

— il-bidu ta’ l-attivita ta’ servizz minn socjeta ta’ l-informazzjoni, bhal ma huma I-htigijiet li
jikkoncernaw kwalifiki, awtorizzazzjoni jew notifikazzjoni [komunikazzjoni],

— il-prattika ta’ l-attivita ta’ servizz minn socjeta ta’ l-informazzjoni, bhal ma huma htigijiet li
jikkoncernaw l-imgieba ta’ dak li jipprovdi servizzi, htigijiet li jirrigwardaw il-kwalita jew
kontenut tas-servizz inkluzi dawk applikabbli ghal reklamar u kuntratti, jew htigijiet li
jikkon¢ernaw ir-responsabbilita ta’ min jipprovdi s-servizz;
ii) Il-qasam ikkordinat ma jkoprix htigijiet bhal ma huma:
— htigijiet applikabbli ghal merkanzija bhala tali,
— htigijiet applikabbli ghal kunsinna ta’ merkanzija,
— htigijiet applikabbli ghal servizzi li ma humiex ipprovduti b’'mezzi elettronici.”
6. L-Artikolu 3 ta’ din l-istess direttiva jipprovdi kif gej:
“1. Kull Stat Membru ghandu jassigura li s-servizzi minn so¢jeta ta’ l-informazzjoni provduti minn dak
li jipprovdi servizz li jkun stabbilit fit-territorju tieghu ikun konformi mad-disposizzjonijiet nazzjonali

applikabbli fl-Istat Membru f'dak il-kaz li huwa fil-qasam ikkordinat.

2. L-Istati Membri ma jistghux, ghal ragunijiet li jidhlu fil-qasam ikkordinat, jillimitaw il-liberta li
jkunu provduti servizz minn socjeta ta’ l-informazzjoni minn Stat Membru iehor.

3. Il-paragrafi 1 u 2 m’ghandhomx ikunu applikabbli fl-ogsma li hemm referenza ghalihom fl-Anness.

4. L-Istati Membri jistghu jiehdu mizuri biex jidderogaw mill-paragrafu 2 fir-rigward ta’ servizz
partikolari ghas-so¢jeta ta’ l-informazzjoni jekk dawn il-kundizzjonijiet ikunu mwettqa:

a) il-mizuri ghandhom ikunu:
i) mehtiega ghal wahda minn dawn ir-ragunijiet:
— strategija pubblika, partikolarment ghal prevenzjoni, investigazzjoni, tkixxif u prosekuzzjoni
ta’ reati kriminali, inkluzi il-protezzjoni ta’ minuri u tal-glieda kontra t-tixwix
ghall-mibeghda fuq il-bazi ta’ razza, sess, religjon jew nazzjonalita, u vjolazzjonijiet

tad-dinjita umana li jikkonc¢ernaw persuni ndividwali,

— il-protezzjoni tas-sahha pubblika,
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— is-sigurta pubblika, inkluz is-salvagward tas-sigurta nazzjonali u difiza,
— il-protezzjoni ta’ konsumaturi, inkluzi investituri;

ii) mehuda kontra servizz partikolari ghas-socjeta ta’ l-informazzjoni minghajr pregudizzju
ghall-ghanijiet li hemm referenza ghalihom fpunt (1) jew li jipprezentaw riskju serju u gravi
ghal dawk l-ghanijiet;

iii) proporzjonat ghal dawk l-ghanijiet;

b) qabel ma jittiechdu l-mizuri fdak il-kaz u minghajr pregudizzju ghal process fil-qrati, inkluzi
procedimenti prelimenari u atti mwettqa fil-qafas ta’ investigazzjoni kriminali, 1-Istat Membru
jkun:

— talab lill-Istat Membru li hemm referenza ghalih fil-paragrafu 1 biex jiehu l-mizuri u dan ta’
l-ahhar ma jkunx ha dawk il-mizuri, jew li dawn kienu inadegwati,

— innotifika [ikkomunika] lill-Kummissjoni u lill-Istat Membru 1li hemm referenza ghalih
fil-paragrafu 1 bl-intenzjoni tieghu li jiehu dawk il-mizuri.

5. L-Istati Membri jistghu, fkaz ta’ urgenza, jidderogaw mill-kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 4(b).
Meta dan ikun il-kaz, il-mizuri ghandhom ikunu innotifikati fl-igsar Zzmien possibbli lill-Kummissjoni u
lill-Istat Membru li hemm referenza ghalih fil-paragrafu 1, b’indikazzjonijiet tar-ragunijiet il-ghala
l-Istat Membru jikkunsidra li hemm urgenza.

6. Minghajr pregudizzju ghal possibilita ta’ l-Istat Membru li jipprocedi bil-mizuri fdak il-kaz,
il-Kummissjoni ghandha tezamina il-kompatibilita tal-mizuri notifikati minn ligi ta’ Komunita fl-igsar
zmien possibbli; meta dan jasal ghal konkluzjoni li l-mizura tkun inkompatibbli mal-ligi tal-Komunita,
il-Kummissjoni ghandha titlob lill-Istat Membru fdak il-kaz li jibqa’ lura milli jiehu xi mizuri proposti
jew biex iwaqqaf urgentement il-mizuri fdak il-kaz.”

B. Id-dritt Franciz

7. L-Artikolu 1 tal-Ligi Nru 70-9, tat-2 ta’ Jannar 1970, li jirregola l-kundizzjonijiet tal-ezercizzju ta’
certi tranzazzjonijiet li jirrigwardaw lil proprjeta immobbli u fondi kummercjali fil-verzjoni
kkonsolidata taghha (iktar ’il quddiem, il-“Ligi Hoguet”)® jipprevedi:

“Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-ligi ghandhom japplikaw ghal persuni fizic¢i jew guridici li, abitwalment,
ikunu involuti jew joffru assistenza, anki fuq bazi ancillari, fi tranzazzjonijiet li jirrigwardaw beni ta’

ohrajn u li jikkon¢ernaw:

1° Ix-xiri, il-bejgh, it-tiftix, I-iskambju, il-kera jew is-sullokazzjoni, kemm jekk ikunu stagjonali u kemm
jekk le, ta’ immobbli bl-ghamara jew vojta, mibnija jew mhux mibnija;

[...]”

8 JOREF tal-4 ta’ Jannar 1970, p. 142.
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8. L-Artikolu 3 tal-Ligi Hoguet jiddisponi:

“L-attivitajiet previsti fl-Artikolu 1 jistghu jitwettqu biss minn persuni fizi¢i jew guridic¢i li jkollhom
licenzja professjonali, mahruga ghal perijodu ta’ zmien u skont il-modalitajiet stabbiliti permezz ta’
digriet tal-Kunsill tal-Istat, mill-President tal-Kamra tal-Kummer¢ u tal-Industrija Territorjali jew
mill-President tal-Kamra tal-Kummer¢ u tal-Industrija Dipartimentali tal-Ile-de-France, li tindika
t-tranzazzjonijiet li jkunu jistghu jitwettqu.

Din il-licenzja tista’ tinghata biss lil persuni fizi¢i li jissodisfaw lill-kundizzjonijiet li gejjin:
1° Ikunu jistghu jiggustifikaw il-kapacita professjonali taghhom;
2° Ikunu jistghu jiggustifikaw garanzija finanzjarja li tippermetti r-rimbors tal-fondi [...];

3 Ikunu koperti minn assigurazzjoni kontra l-konsegwenzi finanzjarji tar-responsabbilta civili
professjonali taghhom;

4° Ma jkunux suggetti ghal xi restrizzjoni jew interdizzjoni biex jezercitaw [...]”
9. Barra minn hekk, 1-Artikolu 5 ta’ din il-ligi jipprovdi:

“Il-persuni previsti fl-Artikolu 1 li jir¢ievu, jew izommu xi somom ta’ flus [...] ghandhom josservaw
il-kundizzjonijiet previsti mid-digriet tal-Kunsill tal-Istat, b’'mod partikolari 1-formalitajiet ta’ zamma ta’
registri u ta’ ghoti ta’ ricevuti, kif ukoll 1-obbligi l-ohra li jirrizultaw mill-mandat.”

10. Digriet jimponi b’hekk iz-zamma ta’ registri spec¢jali, ta’ registri kummer¢jali u ta’ kontabbilta
rigoruza fil-kaz ta’ mmanigjar ta’ fondi, u dan bl-ghan li jigu pprezervati l-interessi tal-invidwi li
javdaw dawn il-fondi lill-intermedjarji.

11. Fl-ahhar, 1-Artikolu 14 tal-Ligi Hoguet jistipula li n-nuqqas ta’ Zzamma ta’ licenzja professjonali hija
ppenalizzata b’sitt xhur prigunerija u multa ta” EUR 7 500. Barra minn hekk, 1-Artikolu 16 ta’ din il-ligi
jippenalizza b’sentejn prigunerja u multa ta” EUR 30000 l-immaniggjar ta’ flus bi ksur tal-obbligu
taz-zamma ta’ licenzja professjoni (Artikolu 3) jew tal-obbligu ta’ Zzamma ta’ registri spe¢jali, ta’ registri
kummerd¢jali u ta’ kontabbilta rigoruza (Artikolu 5).

III. Il-fatti li wasslu ghall-kawza principali
12. AIRBNB Inc., kumpannija stabbilita fl-Istati Uniti, hija I-kumpannija omm tal-grupp AIRBNB.

13. AIRBNB Ireland UC, kumpannija rregolata mid-dritt Irlandiz, stabbilita fDublin (I-Irlanda), hija
parti mill-grupp AIRBNB u hija 100 % proprjeta ta” AIRBNB Inc. AIRBNB Ireland timmaniggja,
ghall-utenti stabbiliti barra mill-Istati Uniti, pjattaforma online li ghandha bhala skop li tqieghed
fkuntatt, minn naha, ospitanti (professjonisti u individwi privati) li ghandhom akkomodazzjoni
ghall-kiri, u, min-naha l-ohra, persuni li qed ifittxu lil dan it-tip ta’ akkomodazzjoni.

14. Wara t-tressiq ta’ Iment kontra X, flimkien ma’ kostituzzjoni bhala parti ¢ivili mressqa, b'mod
partikolari, mill-association pour un hébergement et un tourisme professionnel (l-Assocjazzjoni ghal
Akkomodazzjoni u ghal Turizmu Professjonali, AHTOP), il-Parquet de Paris (I-Uffic¢ju tal-Prosekutur
ta’ Parigi, Franza), fis-16 ta’ Marzu 2017, ipprezenta att ta’ akkuza preliminari ghall-immaniggjar ta’
fondi ghal attivitajiet ta’ senserija u ta’ gestjoni ta’ proprjeta u ta’ fondi kummerc¢jali minn persuna li
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ma kellhiex licenzja professjonali, konformement mal-Ligi Hoguet u ghal xi ksur iehor, imwettaq
allegatament fil-perijodu bejn il-11 ta’ April 2012 u 1-24 ta’ Jannar 2017, u qieghed lil AIRBNB Ireland
taht l-istatus ta’ “témoin assisté” (il-kuncett Franciz fejn persuna hija mhux biss xhud izda, sa certu
punt, suspettat).

15. AIRBNB Ireland tikkontesta li tezercita attivita ta’ agent immobiljari u tqajjem l-inapplikabbilta
tal-Ligi Hoguet minhabba n-nuqqas ta’ kompatibbilta taghha mad-Direttiva 2000/31.

IV. Id-domandi preliminari u l-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

16. Huwa f'dawn ic¢-cirkustanzi li 1-Imhallef inkwirenti tat-Tribunal de Grande Instance, Paris (il-Qorti
Regjonali ta’ Parigi, Franza), b'decizjoni tas-6 ta’ Gunju 2018, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-
13 ta’ Gunju 2018, iddecieda li jissospendi l-procedimenti u li jressaq il-mistogsijiet li gejjin lill-Qorti
tal-Gustizzja ghall-evalwazzjoni taghha:

“1) Is-servizzi pprovduti fi Franza mill-kumpannija AirBnb Ireland UC permezz ta’ pjattaforma
elettronika gestita fl-Irlanda jibbenefikaw mil-liberta li jigu pprovduti servizzi prevista permezz
tal-Artikolu 3 tad-[Direttiva 2000/31]?

2) Ir-regoli restrittivi li jirrigwardaw l-ezer¢izzju tal-professjoni ta’ agent tal-proprjeta immobbli fi
Franza, sanciti fil-[Ligi Hoguet], huma applikabbli fil-konfront tal-kumpannija AirBnb Ireland
uc?”

17. Gew ipprezentati xi osservazzjonijiet bil-miktub minn AIRBNB Ireland, il-Gvern Franciz, dak Cek,
dak Spanjol u Lussemburgiz, kif ukoll mill-Kummissjoni Ewropea. L-istess partijiet, bl-e¢cezzjoni
tal-Gvern Cek u dak Lussemburgiz gew irraprezentati waqt is-seduta li nzammet fl-14 ta’ Jannar 2019.

V. Analizi

A. Fuq l-ewwel domanda preliminari

18. Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tfittex, essenzjalment, sabiex issir taf jekk
is-servizzi pprovduti minn AIRBNB Ireland ghandhomx jigu kkunsidrati bhala li jaqghhu taht
il-klassifikazzjoni ta’ “servizz  tas-Socjeta  tal-informazzjoni” fis-sens tal-Artikolu  1(1)(b)
tad-Direttiva 2015/1535, 1i jirreferi ghalihom I-Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2000/31, u b’hekk
jibbenefikaw mil-liberta li jigu pprovduti servizzi ggarantita minn dik id-direttiva.

19. Fil-fatt, mill-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2000/31 jirrizulta li kull Stat Membru ghandu jizgura li
s-servizzi minn socjeta tal-informazzjoni pprovduti minn fornitur li jkun stabbilit fit-territorju tieghu
jkun konformi mad-dispozizzjonijiet nazzjonali applikabbli fl-Istat Membru fdak il-kaz li huwa
fil-qasam ikkordinat. Bil-kontra, skont 1-Artikolu 3(2) ta’ din id-direttiva, l-Istati Membri minbarra dak
li fuqu huwa stabbilit il-fornitur tas-servizz ma jistghux, bhala principju, minhabba ragunijiet li jagghu
taht il-qasam ikkordinat, jirrestringu l-liberta li jigu pprovduti tali servizzi. Ghalhekk huma s-servizzi
tas-socjeta tal-informazzjoni li jibbenefikaw mil-liberta li jigu pprovduti servizzi, kif previst fl-ewwel
domanda preliminari.

20. Fdan ir-rigward, il-qorti tar-rinviju, tillimita ruhha li tindika li d-Direttiva 2000/31 tipprekludi
l-applikazzjoni ta’ regoli nazzjonali restrittivi bhalma hija 1-Ligi Hoguet fil-qasam tal-kummer¢
elettroniku u li, minhabba dan il-fatt, huwa necessarju li jigi ddeterminat jekk l-attivita ta” AIRBNB
Ireland taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-direttiva.
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21. Dwar dan il-punt, il-partijiet ghandhom pozizzjonijiet dijametrikament opposti u jifformulaw
kunsiderazzjonijiet dwar il-kwistjoni sabiex isir maghruf jekk, u jekk ikun il-kaz, taht liema rizervi
l-attivita tal-AIRBNB Ireland tista’ titqabbel ma’ dik ta’ Uber, fejn din tal-ahhar kienet is-suggett
tas-sentenzi Asociacién Profesional Elite Taxi® u Uber France".

22. Essenzjalment, AIRBNB Ireland, il-Gvern Cek u dak Lussemburgiz kif ukoll il-Kummissjoni huma
tal-opinjoni li servizzi bhal dak ipprovdut minn AIRBNB Ireland — sa fejn jippermetti t-tqeghid
fkuntatt bejn fornituri ta’ servizz ma’ klijenti potenzjali - jissodisfa lill-kriterji stabbiliti fid-definizzjoni
ta’ “servizz minn socjeta ta’ l-informazzjoni” fis-sens tad-Direttiva 2000/31.

23. Bil-kontra, 1-AHTOP kif ukoll il-Gvern Franc¢iz u dak Spanjol ghandhom l-opinjoni i,
konformement mar-ragunament segwit mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza Asociacién Profesional
Elite Taxi', servizz ta’ intermedjazzjoni, bhal dak ipprovdut minn AIRBNB Ireland, flimkien ma’
servizzi ohra proposti minn AIRBNB Ireland jikkostitwixxu servizz generali fejn l-element principali
huwa servizz marbut mal-proprjeta immobbli.

24. Sabiex inkun nista’ nirrispondi ghall-ewwel domanda preliminari, ser nipprezenta, qabel kollox, xi
osservazzjonijiet generali fuq l-attivita ta” AIRBNB Ireland u I-funzjonament tal-pjattaforma elettronika
taghha (punti 25 sa 33 tal-konkluzjonijiet prezenti). Wara, ser nirrispondi ghad-domanda sabiex isir
maghruf jekk, b’tehid inkunsiderazzjoni ta’ dawn l-osservazzjonijiet, l-attivita ta’ AIRBNB Ireland taqax
taht il-kuncett ta’ “servizz minn socjeta ta’ l-informazzjoni”. B’hekk ser infakkar il-kundizzjonijiet
legizlattivi li abbazi taghhom, servizz jista’ jigi kkunsidrat bhala li jaqa’ taht il-kuncett ta’ “servizz minn
so¢jeta ta’ l-informazzjoni” u ser nispjega l-problemi specifici li jirrizultaw mill-pjattaformi elettronici
fdak li jikkonc¢erna l-klassifikazzjoni taghhom fir-rigward tad-Direttiva 2000/31 (punti 35 sa 44 ta’
dawn il-konkluzjonijiet). Wara 1i nfakkar is-soluzzjoni gurisprudenzjali zviluppata sabiex dawn
il-problemi jigu meghluba, (punti 45 sa 53 ta’ dawn il-konkluzjonijiet), ser nezamina jekk din
is-soluzzjoni hijiex trasponibbli, u, jekk ikun il-kaz, taht liema kundizzjonijiet, ghac-cirkustanzi
tal-kawza principali (punti 55 sa 78 ta’ dawn il-konkluzjonijiet). Fl-ahhar, b’tehid inkunsiderazzjoni ta’
dawn il-kunsiderazzjonijiet, ser nanalizza l-impatt tas-servizzi l-ohra proposti minn AIRBNB Ireland
fuq il-klassifikazzjoni tas-servizz ta’ intermedjazzjoni taghha (punti 80 sa 85 ta’ dawn
il-konkluzjonijiet).

1. L-attivita ta’ AIRBNB Ireland

25. Hekk Kkif jirrizulta mill-fatti fil-kawza principali, minn xi spjegazzjonijiet imressqa minn xi partijiet,
kif ukoll mill-kundizzjonijiet ta’ servizz ghall-utenti tal-Unjoni Ewropea tal-pjattaforma kkoncernata ',
AIRBNB Ireland timmaniggja pjattaforma elettronika li tippermetti t-tqeghid fkuntatt, minn naha, ta’
sidien li ghandhom xi akkomodazzjoni ghall-kiri u, min-naha l-ohra, il-persuni li ged ifittxu lil dan
it-tip ta’ akkomodazzjoni.

26. AIRBNB Ireland ticcentralizza lir-reklami fuq il-pjattaforma taghha, fis-sens li r-ricerka ta’
akkomodazzjoni ghall-kiri tista’ titwettaq skont kriterji diversi, indipendentement mill-post fejn jinsab
il-kerrej potenzjali. Ir-rizultati ta’ ricerka jitwettqu, b'mod partikolari, permezz tad-destinazzjoni u
l-perijodu ta’ soggorn li jintwerew taht il-forma ta’ lista ta’ akkomodazzjoni flimkien ma’ ritratti
taghhom u informazzjoni generali, partikolarment il-prezz. Wara dan, l-utent ta’ din il-pjattaforma
jista’ jkollu access ghal informazzjoni iktar iddettaljata li tikkoncerna lil din l-akkomodazzjoni, u, fuq
il-bazi ta’ dan, iwettaq 1-ghazla tieghu.

9 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017 (C-434/15, EU:C:2017:981).
10 Sentenza tal-10 ta’ April 2018 (C-320/16, EU:C:2018:221).

11 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017 (C-434/15, EU:C:2017:981).
12 Ara https://www.airbnb.fr/terms#eusec?.
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27. Huwa s-sid li ghandu jiffissa r-rati, il-kalendarju ta’ dati disponibbli u l-kriterji ta’ rizervazzjoni kif
ukoll jistabbilixxi regolament intern li I-kerrejja eventwali jkollhom jaccettaw. Barra minn hekk, is-sid
ikollu jaghzel wahda mill-ghazliet iddefiniti minn qabel minn AIRBNB Ireland fdak li jikkoncerna
lill-kundizzjonijiet tal-annullament tal-kiri tal-akkomodazzjoni tieghu.

28. Is-servizzi pprovduti minn AIRBNB Ireland ma humiex limitati ghall-provvista ta’ pjattaforma li
tippermetti lis-sidien u lill-kerrejja sabiex jitgeghdu fkuntatt.

29. Qabel kollox, AIRBNB Ireland implimentat sistema fejn is-sidien u l-kerrejja jistghu jhallu
evalwazzjoni, lil xulxin, permezz ta’ klassifikazzjoni ta’ bejn zero u hames stillel. Il-klassifikazzjonijiet,
flimkien ma’ xi kummenti, huma accessibbli fuq il-pjattaforma ghas-sidien u ghall-kerrejja.

30. Sussegwentement, fcerti kazijiet, meta sid jircievi klassifikazzjoni medjokri jew xi kummenti
negattivi jew ihassar xi rizervazzjonijiet ikkonfermati, AIRBNB Ireland tista’ twettaq sospensjoni
temporanja tar-reklam, tikkancella rizervazzjoni jew sahansitra tipprojbixxi l-access ghas-sit.

31. Fl-ahhar AIRBNB Ireland toffri wkoll lis-sid (i) struttura li tiddefinixxi 1-kontenut tal-offerta tieghu,
(i) servizz ta’ fotografija, (iii) assigurazzjoni ghar-responsabbilta civili, (iv) garanzija ghal danni sa
EUR 800000 u (v) ghodda ta’ stima tal-prezz tal-kiri fid-dawl tal-medji tas-suq li jirrizultaw
mill-pjattaforma.

32. Fi hdan il-grupp AIRBNB, AIRBNB Payments UK Ldt, kumpannija rregolata mid-dritt Irlandiz,
stabbilita fLondra, tipprovdi s-servizzi ta’ hlas online lill-utenti tal-pjattaforma elettronika ta’ AIRBNB
Ireland u tmexxi l-attivitajiet ta’ hlas tal-grupp fi hdan il-Unjoni. B’hekk, meta sid jaccetta kerrej, dan
tal-ahhar iwettaq hlas lil AIRBNB Payments UK li l-ammont jikkorrispondi ghall-prezz tal-kiri li
mieghu tizdied rata ta’ bejn 6% sa 12% abbazi ta’ spejjez u ghas-servizz ipprovdut minn AIRBNB
Ireland. AIRBNB Payments UK izomm il-flus fisem is-sid, u 24 siegha wara d-dhul fil-post tal-kerrej,
tibghathom lis-sid permezz ta’ trasferiment, li jippermetti b’hekk lill-kerrej sabiex jikseb garanzija
tal-ezistenza tal-post u lis-sid, garanzija ta’ hlas.

(tqeghid ta’ avviz, rizervazzjonijiet), min-naha, u ma’ AIRBNB Payments UK ghall-hlasijiet imwettqa
permezz ta’ dan is-sit, min-naha l-ohra.

34. Minkejja dan, ghandna nirritornaw ghad-domanda sabiex isir maghruf jekk is-servizz ta’ AIRBNB
Ireland jistax jigi kkunsidrat bhala servizz minn socjeta tal-informazzjoni.

2. L-attivita ta’ AIRBNB Ireland fir-rigward tad-definizzjoni tad-Direttiva 2000/31

35. Servizz minn socjeta tal-informazzjoni huwa ddefinit mid-Direttiva 2015/1535 bhala servizz moghti
ghal remunerazzjoni, mill-boghod, b’'mezzi elettronici u fuq talba individwali ta’ destinatarju.

36. Fdan ir-rigward, huwa minnu li, a priori u mehuda separatament, is-servizz li jippermetti li
jitgeghdu fkuntatt l-utenti ta’ pjattaforma elettronika jikkorrispondi ghad-definizzjoni ta’ servizz
tas-socjeta tal-informazzjoni. Barra minn hekk, din hija l-konkluzjoni li waslet ghaliha 1-Qorti
tal-Gustizzja fis-sentenza L'Oréal et”. Minn din is-sentenza jirrizulta li l-uzu ta’ suq online, jigifieri
servizz internet li jiffacilita r-relazzjonijiet bejn il-bejjiegha u x-xerrejja ta’ prodotti huwa, bhala regola,
“servizz minn socjeta ta’ l-informazzjoni” fis-sens tad-Direttiva 2000/31.

13 Sentenza tat-12 ta’ Lulju 2011 (C-324/09, EU:C:2011:474, punt 109).
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37. Madankollu, hekk kif diga osservajt fil-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Asociaciéon Profesional Elite
Taxi', fir-rigward tal-pjattaformi elettroni¢i, ghalkemm il-kriterji ta’ natura remuneratorja tas-servizz u
tal-provvista fuq talba individwali ma jidhirx li joholqu problema, bil-kontra, huwa differenti ghal dak li
jirrigwarda l-provvista mill-boghod b’mezzi elettronic¢i. Fil-fatt, ta’ spiss ikun difficli li tigi stabbilita
il-linja bejn il-komponent tas-servizzi li huwa pprovdut b'mezz elettroniku u dak li ma huwiex
ipprovdut b’dan il-mezz.

38. Sabiex inkun iktar pre¢iz, fdak li jikkoncerna l-kwistjoni sabiex isir maghruf jekk is-servizz
ipprovdut minn AIRBNB Ireland huwiex normalment bi hlas, mid-decizjoni ghal rinviju preliminari
jirrizulta li l-ammont ta’ kerha mhallsa mill-kerrej tinkludi l-ispejjez u l-hlas ghas-servizz ipprovdut
minn AIRBNB Ireland. Ghaldagstant, ghandu jigi kkonstatat li hemm zZewg kategoriji ta’ detinatarji
fdak li jikkoncerna lis-servizzi pprovduti minn AIRBNB Ireland: is-sidien u l-kerrejja, fejn dawn
il-kategoriji ma humiex distinti. Madankollu, hekk kif jirrizulta mis-sentenza Papasavvas ', il-hlas ghal
servizz ipprovdut minn fornitur fil-kuntest tal-attivita ekonomika tieghu ma huwiex imhallas
necessarjament minn min jibbenefika minnu. A fortiori, fir-rigward tas-servizzi li jikkonsisti fit-tqeghid
fkuntatt tad-destinatarji li huma divizi fzewg kategoriji, huwa suffi¢jenti li wahda minn dawn
il-kategoriji thallas lill-fornitur tas-servizz tas-socjeta tal-informazzjoni.

39. Fir-rigward tal-kundizzjoni dwar il-provvista ta’ servizz fuq talba individwali tad-destinatarju tieghu,
ghandu jigi osservat li, fis-sentenza Google France u Google, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li servizz
ta’ referenzar bi hlas, li jintuza fil-kuntest ta’ mutur ta’ tfittxija fuq l-internet, li permezz tieghu,
operatur ekonomiku jkun jista’ juri lill-utenti ta’ dan il-mutur ta’ tfittxija, link pubblicitarju lejn is-sit
tieghu, jissodisfa l-kundizzjoni dwar it-talba individwali ta’ dan l-operatur ekonomiku. Fdak li
jikkoncerna lis-servizzi ta’ AIRBNB Ireland, sid ghandu jindirizza lill-pjattafoma mmexxija minn din
il-kumpannija sabiex l-akkomodazzjoni tidher fuq din il-pjattaforma. Barra minn hekk, huwa
bl-ghajnuna tal-pjattaforma ta’” AIRBNB Ireland li kerrej ghandu jwettaq ricerka sabiex ikun jista’ jikri
akkomodazzjoni ppubblikata fuq din il-pjattaforma.

40. Bil-kontra, ir-risposta ghad-domanda sabiex isir maghruf jekk is-servizz ipprovdut minn AIRBNB
Ireland jissodisfax lit-tielet u lir-raba’ kundizzjonijiet, imsemmija fil-punt 35 ta’ dawn il-konkluzjonijiet
jigifieri jekk dan is-servizz huwiex ipprovdut mill-boghod, u b’'mezz elettroniku tiddependi hafna, hekk
kif juri d-dibattitu bejn il-partijiet, fuq il-perspettiva adottata waqt id-determinazzjoni tal-firxa
tas-servizz inkwistjoni.

4]1. Sabiex naghti ezempju tal-punt tieghi, AIRBNB Ireland ma tiltaqax fizikament mad-destinatarji
tas-servizzi taghha, u lanqas mas-sidien, u lanqas mal-kerrejja. Hekk kif jirrizulta mill-osservazzjonijiet
preliminari dwar l-attivita ta’” AIRBNB Ireland, is-sid ma huwiex obbligat bl-ebda mod li jindirizza
personalment lil AIRBNB Ireland sabiex jippubblika l-akkomodazzjoni tieghu fuq din il-pjattaforma.
Barra minn hekk, utent tal-pjattaforma mmexxija minn AIRBNB Ireland jista’ jikri akkomodazzjoni
mill-boghod, minghajr ma jkollu jikkuntattja fizikament lill-fornitur. Madankollu, huwa evidenti li
t-tqeghid fkuntatt tal-utenti tal-pjattaforma mmexxija minn AIRBNB Ireland jirrizulta fl-uzu ta’ post
ta’ akkomodazzjoni, u dan jista’ jigi kkunsidrat bhala komponent mhux elettroniku ta’ servizz
ipprovdut minn din il-kumpannija.

42. Fdawn ic-cirkustanzi, jista’ jigi kkunsidrat li s-servizz ipprovdut minn AIRBNB Ireland huwa
servizz ipprovdut mill-boghod fis-sens li, hekk kif jezigi 1-Artikolu 1(1)(b)(i) tad-Direttiva 2015/1535,
dan is-servizz huwa pprovdut minghajr ma l-partijiet ikunu prezenti simultanjament?

14 C-434/15, EU:C:2017:364, punt 27.
15 Sentenza tal-11 ta’ Settembru 2014 (C-291/13, EU:C:2014:2209, punti 28 u 29).
16 Sentenza tat-23 ta’” Marzu 2010 (C-236/08 sa C-238/08, EU:C:2010:159, punti 23 u 110).
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43. L-istess, nistghu nikkunsidraw li s-servizz li jikkonsisti fit-tqeghid fkuntatt bejn is-sidien u
l-kerrejja u li ghandu bhala rizultat 1-uzu ta’ akkomodazzjoni huwa kompletament ipprovdut mill-uzu
ta’ mezzi elettronici, hekk kif jehtieg 1-Artikolu 1(1)(b)(ii) tad-Direttiva 2015/1535, u ma huwiex relatat
mas-servizzi previsti mil-lista indikattiva li tidher fl-Anness I ta’ din id-direttiva, jigifieri ghas-servizzi li
l-kontenut taghhom huwa materjali, anki jekk jimplikaw l-uzu ta’ mezzi elettronici?

44. Sabiex tinghata risposta ghal dawn iz-zewg domandi, ser inhares lejn il-gurisprudenza li 1-Qorti
tal-Gustizzja diga intalbet sabiex tiddeciedi fuq il-klassifikazzjoni tas-servizzi mhallta, jigifieri s-servizzi
komposti minn element ipprovdut minn mezz elettroniku u minn element iehor li ma huwiex
ipprovdut minn dan il-mezz".

3. Is-servizzi mhallta fir-rigward tad-Direttiva 2000/31

45. Fis-sentenza Ker-Optika, il-Qorti tal-Gustizzja ezaminat jekk il-fatt tal-issuggettar tal-bejgh jew
tal-kunsinna ta’ lentijiet tal-kuntatt ghall-konsultazzjoni medika minn qabel li tirrekjedi l-ezami fiziku
ta’ pazjent, tistax tostakola lill-bejgh tal-lentijiet tal-kuntatt minn fuq l-internet milli jigi kklassifikat
bhala “servizz minn socjeta ta’ l-informazzjoni” fis-sens tad-Direttiva 2000/31. Fdan ir-rigward,
il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li tali konsultazzjoni medika ma hijiex parti inseparabbli tal-bejgh
tal-lentijiet tal-kuntatt minhabba l-fatt li tista’ titwettaq indipendentement mill-att ta’ bejgh.

46. Minn dan niddeduci li s-servizzi li ma humiex marbuta b’'mod indivizibbli mas-servizz ipprovdut
minn mezz elettroniku, fis-sens li tal-ewwel jistghu jigu pprovduti indipendentement mit-tieni, ma
jistghux jaffettwaw lin-natura tal-imsemmi servizz. Is-servizz ipprovdut minn mezz elettroniku ma
jitlifx 1-interess ekonomiku tieghu u jibgqa’ awtonomu fil-konfront tas-servizzi li I-kontenut taghhom
huwa materjali.

meta dan is-servizz jifforma haga indivizibbli ma’ servizz li I-kontenut tieghu huwa materjali “.

48. F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet, fis-sentenza Asociacién Profesional Elite Taxi”, li
servizz ta’ intermedjazzjoni jikkonsisti fit-tqeghid fkuntatt ta’ xufier mhux professjonist li juza 1-vettura
tieghu stess ma’ persuna li tixtieq taghmel vjagg urban, jista’ jittiehed b'mod separat u a priori, jigi
kklassifikat bhala “servizz minn so¢jeta ta’ l-informazzjoni”*'. Madankollu, b’tehid inkunsiderazzjoni
tal-karrateristici kollha tal-attivita ta’ Uber, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li s-servizz ta’
intermedjazzjoni tieghu ghandu jigi kkunsidrat bhala li huwa marbut b’'mod indivizibbli ma’ servizz ta’

trasport u, ghaldagstant, huwa eskluz mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2000/31.

49. F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja, qabel kollox iddecidiet li servizz bhal dak ipprovdut minn
Uber ma huwiex biss servizz ta’ intermedjazzjoni li jikkonsisti fit-tqeghid fkuntatt, permezz ta’
applikazzjoni fuq smart phone, ta’ xufier mhux professjonist li juza l-vettura tieghu stess, ma’ persuna
li tixtieq taghmel vjagg urban. Fil-fatt il-fornitur ta’ “dan is-servizz ta’ intermedjazzjoni johloq fl-istess
hin offerta ta’ servizzi ta’ trasport urban, li huwa jrendi accessibbli b’'mod partikolari permezz ta’
ghodod informatici [...] u jorganizza [l-funzjonament generali taghha favur persuni li jkunu jixtiequ
jirrikorru ghal din l-offerta ghall-finijiet ta’ vvjaggar urban”*.

17 Ara l-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:364, punt 33).

18 Sentenza tat-2 ta’ Dicembru 2010 (C-108/09, EU:C:2010:725, punti 32 sa 38).

19 Ara l-konluzjonijiet tieghi fil-kawza Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:364, punt 35).

20 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017 (C-434/15, EU:C:2017:981, punt 34).

21 Ara s-sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:981, punt 35).

22 Ara s-sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:981, punt 38).(il-korsiv mizjud minni)
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50. Sussegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja tat xi precizazzjonijiet li jippermettu li jigi evalwat jekk
dawn iz-zewg kriterji humiex issodisfatti.

51. B'mod iktar pre¢iz, il-Qorti tal-Gustizzja indikat li, minghajr l-applikazzjoni pprovduta minn Uber,
minn naha, ix-xufiera ma jkunux jistghu jipprovdu servizzi ta’ trasport u, min-naha l-ohra, il-persuni li
jixtiequ jaghmlu vjagg urban ma jkunux jistghu jirrikorru ghas-servizzi tal-imsemmija xufiera®.
Fl-opinjoni tieghi, dawn il-precizazzjonijiet jipprevedu l-kriterju li jirrigwarda l-fatt li Uber, joklog
offerta ta’ servizzi li l-kontenut taghhom huwa materjali.

52. Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja indikat li Uber ezercitat influwenza deéiziva fuq
il-kundizzjonijiet tas-servizz tax-xufiera billi stabbilixxiet, permezz tal-applikazzjoni taghha, tal-inqas
il-prezz massimu tal-vjagg, u li hija tezercita certu kontroll fuq il-kwalita tal-vetturi u tax-xufiera
taghhom®. Dawn il-precizazzjonijiet huma intizi sabiex jistabilixxu, fl-opinjoni tieghi, il-fatt li Uber
torganizza l-funzjonament generali tas-servizzi li ma humiex ipprovduti elettronikament.

53. B'hekk, fis-sentenzi Asociacién Profesional Elite Taxi* u Uber France®, il-Qorti tal-Gustizzja
ressqet zewg kriterji li jippermettu li tinghata risposta sabiex isir maghruf jekk servizz ipprovdut
elettronikament li, mehud separatament, jissodisfa a priori lid-definizzjoni ta’ “servizz minn socjeta ta’
l-informazzjoni” huwiex divizibbli minn servizzi ohra fejn il-kontenut taghhom huwa materjali jew le,
jigifieri, fl-ewwel lok, il-kriterji li jirrigwardaw il-fatt, li 1-fornitur jofiloq offerta ta’ servizzi li I-kontenut
huwa materjali u, t-tieni, li l-fornitur jezercita influwenza deciziva fuq il-kundizzjonijiet tal-provvista
ta’ tali servizzi.

54. B’hekk, ghandu jigi ddeterminat jekk dawn iz-zewg kriterji humiex issodisfatti fi¢-cirkustanzi
tal-kawza principali.

4. Il-kriterju dwar il-holgien ta’ offerta ta’ servizzi

a) L-applikazzjoni fil-kawza prezenti

55. AIRBNB Ireland holqot, fil-kuntest tal-attivita taghha, offerta fis-sens tas-sentenzi Asociacién
Profesional Elite Taxi* u Uber France?

56. Din id-domanda tehtieg, fl-opinjoni tieghi, risposta negattiva minhabba r-ragunijiet li gejjin.

57. L-offerta ta’ Uber, li kienet fenomenu gdid, tal-inqas fdak li jikkoncerna lis-servizz UberPop, hija
bbazata fuq xufiera mhux professjonisti u, huwa minhabba dan, li 1-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat li
dan is-servizz ta’ trasport fuq talba, assigurat minn xufiera mhux professjonisti ma jistax jigi pprovdut
minghajr l-applikazzjoni pprovduta minn Uber. Huwa minnu li xufier mhux professjonist seta’ jipprova
huwa stess li jipprovdi servizz ta’ trasport fuq talba. Madankollu, minghajr din l-applikazzjoni, dan
ix-xufier ma kienx ikun f'pozizzjoni li jizgura li l-offerta tieghu u t-talba jitqeghdu fkuntatt.

23 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:981, punt 39).
24 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:981, punt 39).
25 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017 (C-434/15, EU:C:2017:981).

26 Sentenza tal-10 ta’ April 2018 (C-320/16, EU:C:2018:221).

27 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017 (C-434/15, EU:C:2017:981).

28 Sentenza tal-10 ta’ April 2018 (C-320/16, EU:C:2018:221).

ECLIL:EU:C:2019:336 11



KoNKLUZJONTIET SzPUNAR - Kawza C-390/18
AIRBNB IRELAND

58. B'differenza minn dik ta’ Uber, il-pjattaforma ta’ AIRBNB Ireland hija miftuha lil persuni li jikru
b’'mod professjonali u lil persuni li jikru b'mod mhux professjonali. Is-suq tal-akkomodazzjoni ghal
zmien qasir, professjonali jew le, ezista ferm qabel il-bidu tal-attivita tas-servizz ta’” AIRBNB Ireland.
Hekk kif josserva 1-Gvern Lussemburgiz, sidien li jikru b’'mod professjonali u b'mod mhux
professjonali jistghu jirreklemaw il-beni taghhom permezz ta’ metodi iktar tradizzjonali. Barra minn
hekk, ma huwiex rari li sid johloq sit internet iddedikat lill-akkomodazzjoni tieghu biss u li jista’
jinstab permezz tal-ghajnuna ta’ muturi ta’ ricerka.

59. B’hekk, is-servizzi ta’ akkomodazzjoni ma humiex marbuta b’'mod indivizibbli mas-servizz
ipprovdut minn AIRBNB Ireland elettronikament, fis-sens li jista’ jigi pprovdut indipendentement
minn dan is-servizz. Dawn is-servizzi jipprezervaw dejjem l-interess ekonomiku taghhom u jibqghu
awtonomi fir-rigward tas-servizz elettroniku ta’” AIRBNB Ireland.

60. Peress li l-kriterju dwar il-holqgien ta’ offerta ta’ servizzi fis-sens tas-sentenza Asociacién Profesional
Elite Taxi® ma huwiex issodisfatt fil-kawza prezenti, titqajjem il-kwistjoni tal-korrelazzjoni bejn dak
il-kriterju u dak li ghandu x’jagsam mal-ezercizzju tal-kontroll fuq il-provvista ta’ dawk is-servizzi. Din
il-kwistjoni ma tqajjmitx fir-rigward tal-attivita ta’ Uber peress li z-zewg kriterji gew issodisfatti fdik

il-kawza *°.

b) Il-korrelazzjoni bejn il-holgien ta’ offerta ta’ servizzi u l-ezercizzju ta’ kontroll fuq dawn is-servizzi

61. It-teknologija gdida bhalma hija l-internet tippermetti li tigi ssodisfatta, fuq skala mhux maghrufa
qabel, kull talba ghal offerta adattata. L-istess, kull offerta tista’ ssib domanda. Dan huwa possibbli,
b’'mod partikolari, permezz ta’ innovazzjoni introdotta mill-operaturi ekonomic¢i li jixtiequ jzidu
l-kompetittivita taghhom. Dawn l-innovazzjonijiet izidu b’hekk l-iskambji ekonomici u jgawdu rwol
importanti fl-izvilupp ta’ suq minghajr fruntieri. Dawn jistghu wkoll jaghtu lok ghall-holgien ta’ offerta
— jew ukoll ta’” domanda — li ma kinitx tezisti qabel.

62. Dan kollu jaqa’ taht il-logika tas-suq intern li, hekk kif fakkar il-legizlatur tal-Unjoni fil-premessa 3
tad-Direttiva 98/48, jippermetti b'mod partikolari lill-fornituri ta’ dawn is-servizzi sabiex jizviluppaw
l-attivitajiet transkonfinali u lill-konsumaturi sabiex ikollhom forom godda ta’ access ghall-oggetti jew
ghas-servizzi.

63. Fdawn i¢-¢irkustanzi, minn naha, jkun kuntrarju ghal-logika tas-suq intern u, min-naha l-ohra
ghal-liberalizzazzjoni  tas-servizzi  tas-so¢jeta  tal-informazzjoni, li  jikkostitwixxi  l-ghan
tad-Direttiva 2000/31°', kieku minhabba s-semplici fatt ta’ holgien ta’ offerta gdida, l-innovazzjoni
tal-operaturi ekonomici li tippermetti lill-konsumaturi sabiex ikollhom forom godda ta’ access ghal
oggetti u ghal servizzi teskludi lil dawn l-operaturi ekonomic¢i mill-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva 2000/31.

64. Madankollu, innovazzjoni li twassal ghall-provvista ta’ servizzi b’kontenut materjali minn operatur
ekonomiku jew li hija taht il-kontroll tieghu ma tistax tassigura l-applikabbilta tad-Direttiva 2000/31
peress li, taht il-provvista ta’ servizz tas-socjeta tal-informazzjoni, dan l-operatur ekonomiku jkun qed
jikkompeti ma’ atturi ohra fis-suq li ma jibbenefikawx minn din il-liberalizzazzjoni.

29 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017 (C-434/15, EU:C:2017:981, punt 38).

30 Ara, wkoll, il-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:364, punt 43). F'dan ir-rigward, ara wkoll
Van Cleynenbreuel, P., “Le droit de 'Union européenne ne se préte-t-il pas (encore) a 'ubérisation des services?” Revue de la Faculté de droit
de I'Université de Liége, Nru 1, 2018, p. 114.

31 Ara l-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:364, punt 31).
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65. Minhabba dawn ir-ragunijiet, il-kriterju dwar il-holqien ta’ offerta ta’ servizzi jikkostitwixxi biss,
fl-opinjoni tieghi, indizju fir-rigward tal-fatt li servizz ipprovdut minn mezz elettroniku jifforma haga
wahda indivizibbli ma’ servizz li I-kontenut tieghu huwa materjali. Ma huwiex suffi¢jenti li fornitur
johloq offerta gdida ta’ servizzi li ma humiex ipprovduti permezz ta’ mezz elettroniku fis-sens li
esponejt fil-punti 49 sa 51 ta’ dawn il-konkluzjonijiet: il-holqgien ghandu jigi segwit biz-zamma, taht
il-kontroll ta’ dan il-fornitur, tal-kundizzjonijiet tas-servizz taghhom.

66. F'dan ir-rigward, ghandu jigi osservat li fornitur ta’ servizz ipprovduti b'mezz elettroniku jista’
jorganizza l-attivita tieghu b’'mod li jippermettilu jezercita kontroll fuq il-provvista ta’ servizzi li
l-kontenut taghhom huwa materjali, anki jekk dawn jirrizultaw mill-offerta li kienet tezisti qabel.
Ghaldagstant, ghandu jigi kkunsidrat, fdawn i¢-cirkustanzi, li dan il-fornitur jipprovdi servizz
tas-so¢jeta  tal-informazzjoni u, minhabba dan, jibbenefika mil-liberalizzazzjoni prevista
mid-Direttiva 2000/31? Minhabba r-ragunijiet li semmejt fil-punt 64 ta’ dawn il-konkluzjonijiet, din
il-mistogsija ghandha tinghata risposta negattiva fl-opinjoni tieghi.

67. Minn dak li ntqal qabel jirrizulta li 1-kriterju dwar il-holqgien ta’ servizzi li ma humiex ipprovduti
b'mezz elettroniku ma huwiex deciziv fdak li jikkoncerna l-kwistjoni li jsir maghruf jekk dawn
is-servizzi jifformawx haga wahda indivizibbli mas-servizz ipprovdut permezz ta’ dan il-mezz. Fil-fatt,
hija l-influwenza deciziva ezercitata mill-fornitur fuq il-kundizzjonijiet tal-provvista tas-servizzi li
l-kontenut taghhom huwa materjali li tista’ trendi lil dawn is-servizzi indivizibbli mis-servizzi li dan
il-fornitur jipprovdi permezz ta’ mezz elettroniku.

68. Minhabba dawn ir-ragunijiet, jekk jigi segwit ir-ragunament tal-Qorti tal-Gustizzja fir-rigward
tal-attivita ta’ Uber, ghandu issa jigi stabbilit jekk AIRBNB Ireland tezercitax kontroll fuq
il-kundizzjonijiet ta’ provvista tas-servizzi ta’ akkomodazzjoni ghal dewmien qasir.

5. Il-kontroll ezercitat fuq il-kundizzjonijiet tal-provvista ta’ servizzi

69. Bhala tfakkira, fis-sentenzi Asociacién Profesional Elite Taxi®® u Uber France®, il-Qorti
tal-Gustizzja kkunsidrat li Uber ezercitat influwenza deciziva fuq il-kundizzjonijiet tal-provvista ta’
trasport, b’'mod partikolari billi tiffissa 1-prezz minimu tal-vjagg, billi tigbor dan il-prezz minghand
il-klijent qabel ma thallas parti minnu lix-xufier mhux professjonist tal-vettura u billi tezercita certu
kontroll fuq il-kwalita tal-vetturi u tax-xufiera taghhom kif ukoll fuq l-agir ta’ dawn tal-ahhar, li jista’
jwassal, jekk ikun il-kaz, ghat-tkeccija taghhom®’. Il-qari ta’ dawn is-sentenzi juri li din il-lista hija ta’
natura indikattiva.

70. Minhabba din ir-raguni, nikkunsidra li huwa opportun li nfakkar li, fil-konkluzjonijiet tieghi
pprezentati fdawn il-kawzi, gbidt l-attenzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja ghall-fatt li Uber kienet tezercita
kontroll fuq aspetti ohra rilevanti tas-servizz ta’ trasport urban, jigifieri fuq il-kundizzjonijiet minimi
tas-sigurta permezz ta’ xi rekwiziti minn qabel li jikkoncernaw lix-xufiera u lill-vetturi u fuq
l-accessibbilta tal-offerta ta’ trasport billi theggeg lix-xufiera sabiex jahdmu fmumenti u fpostijiet ta’
domanda qawwija®.

71. Dawn il-fatti kollha wassluni sabiex nikkonkludi li Uber ezercitat kontroll fuq l-aspetti
ekonomikament rilevanti tas-servizz ta’ trasport offrut fil-kuntest tal-pjattaforma taghha. Fil-fatt,
fir-rigward tas-servizzi ta’ trasport urban fuq talba, il-prezz, id-disponibbilta immedjata tal-mezzi ta’
trasport, assigurata mill-volum tal-offerta, il-kwalita minima acécettabbli ghall-passiggieri ta’ dawn

32 Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017 (C-434/15, EU:C:2017:981).
33 Sentenza tal-10 ta’ April 2018 (C-320/16, EU:C:2018:221).

34 Ara s-sentenzi tal-20 ta’ Dicembru 2017, Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:981, punt 39), u tal-10 ta’ April 2018, Uber
France (C-320/16, EU:C:2018:221, punt 21).

35 Ara l-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:364, punt 51) u fil-kawza Uber France (C-320/16,
EU:C:2017:511, punti 15, 16 u 20).
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il-mezzi ta’ trasport kif wukoll is-sigurta taghhom jikkostitwixxu I-fatturi l-iktar rilevanti
ghad-destinatarji ta’” dawn is-servizzi. Bil-kontra, fil-kawza prezenti, ma nikkunsidrax li AIRBNB
Ireland tezercita kontroll fuq l-aspetti ekonomikament rilevanti kollha tas-servizz ta’ akkomodazzjoni
ghal dewmien qasir, bhal-lokazzjoni tal-akkomodazzjoni u l-istandard taghhom, li jgawdu importanza
qawwija fdak li jikkoncerna tali servizz. Bil-kontra, il-prezz jidher li ma jgawdix rwol daqshekk
importanti fil-kuntest tas-servizzi ta’ akkomodazzjoni daqs dak tas-servizzi ta’ trasport urban fuq talba.
Fi kwalunkwe kaz, hekk kif irrizulta mill-analizi tieghi, AIRBNB Ireland ma tikkontrollax il-prezz
tas-servizzi ta’ akkomodazzjoni.

72. Certament, huwa minnu, hekk kif gie osservat b’'mod partikolari mill-Gvern Spanjol waqt is-seduta,
li s-servizz elettroniku ta’” AIRBNB Ireland ghandu impatt fuq is-suq tal-akkomodazzjoni ta’ dewmien
qasir, u, fir-realta, fuq is-suq tal-akkomodazzjoni b'mod generali. Minkejja dan, jidher li AIRBNB
Ireland ma tagixxi la bhala setgha regolatroja tal-aspetti ekonomici tas-suq u lanqas bhala fornitur li
jezerc¢ita kontroll deciziv fuq il-kundizzjonijiet tal-provvista tas-servizzi ta’ akkomodazzjoni.
L-implikazzjonijiet soc¢jali u ekonomici tal-funzjonament tal-pjattaforma taghha jirrizultaw mill-agir
tal-utenti ta’ din il-pjattaforma u mil-logika tal-offerta u tad-domanda.

73. Fdan ir-rigward, nikkunsidra li, ghalkemm AIRBNB Ireland tipprovdi ghajnuna fakultattiva
ghad-determinazzjoni tal-prezz, hija ma tiffissax il-prezz, peress li dan huwa ddeterminat mis-sid.
Barra minn hekk, bil-kontra tas-sitwazzjoni fil-kawza ta’ Uber®, is-sidien li juzaw il-pjattaforma ta’
AIRBNB Ireland ma humiex mxekkla milli jiffissaw il-prezzijiet huma stess, fejn l-uniku fattur li jista’
jiskoraggixxihom jirrigwarda l-logika tal-offerta u d-domanda.

74. Sussegwentement, f'dak li jikkoncerna lill-modalitajiet ta’ provvista tas-servizzi ta’ akkomodazzjoni,
ghandu jigi osservat li huma s-sidien li jiddeterminaw il-kundizzjonijiet tal-kiri. Certament, AIRBNB
Ireland tiddefinixxi minn qabel l-ghazliet tal-kundizzjonijiet ta’ annullament. Madankollu, huwa dejjem
is-sid li jaghzel, deliberatament, wahda mill-ghazliet proposti, u ghaldagstant, id-dec¢izjoni finali fuq
il-kundizzjonijiet ta’ annullament hija tieghu.

75. Barra minn hekk, jidher li, fuq il-bazi tal-informazzjoni li gejja mill-klassifikazzjonijiet u
mill-kummentarji tal-utenti, AIRBNB Ireland tista’, f'¢erti kazijiet tissospendi b'mod temporanju avviz,
tannulla xi rizervazzjoni, jew ukoll tipprojbixxi l-a¢cess ghall-pjattaforma taghha. F'dan ir-rigward, min
imexxi pjattaforma elettronika jista’ jattribwixxi lilu nnifisu setgha ta’ pulizija amministrattiva,
partikolarment sabiex jizgura li l-kundizzjonijiet tal-kuntratti li jikkonkludi mal-utenti ta’ din
il-pjattaforma jigu rrispettati. Barra minn hekk, il-kundizzjonijiet kuntrattwali jistghu jimponu xi
obbligi fuq l-utenti sabiex l-istandards ta’ funzjonament ta’ pjattaforma elettronika jigu osservati. Fdak
li jikkoncerna lill-klassifikazzjoni tas-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni, tqum madankollu 1-kwistjoni
dwar l-intensita ta’ din is-setgha, li hija rifless mill-influwenza tal-provvista tas-servizzi pprovduti
mill-utenti tal-imsemmija pjattaforma.

76. Fdan ir-rigward, ghandu jigi osservat li Uber tezer¢ita kontroll fuq il-kwalita tal-vetturi u
tax-xufiera taghhom, kif ukoll fuq l-agir ta’ dawn tal-ahhar fir-rigward tal-istandards stabbiliti minnha
stess. Bil-kontra, hekk kif jirrizulta mill-punti 27 u 29 ta’ dawn il-konkluzjonijiet, il-kontroll ezer¢itat
minn AIRBNB Ireland jirrigwarda r-rispett, mill-utenti, tal-istandards iddefiniti, jew mill-inqas, dawk
maghzula minnhom stess. F'kull kaz, fir-rigward tal-attivita ta’ Uber, l-ezerc¢izzju tas-setgha ta’ pulizija
amministrattiva huwa biss wiehed mill-elementi li wasslu sabiex jigi kkonstat li dan il-fornitur ezercita
influwenza deciziva fuq il-kundizzjonijiet tal-provvista tas-servizzi ta’ trasport.

36 Ara l-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:364, punt 50).
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77. Fl-ahhar, fdak li jikkoncerna l-fatt, imqajjem mill-AHTODP, li, bhal Uber, AIRBNB Ireland tigbor
l-ammont li jikkorrispondi ghall-prezz tal-kerha u sussegwentement tittrasferih lis-sid, ghandu jigi
osservat mill-gdid li, fir-rigward tal-attivita ta’ Uber, il-fatt li dan il-fornitur jigbor il-hlas kien wiehed
mill-elementi li ttiehdu inkunsiderazzjoni sabiex jigi kkunsidrat li s-servizz tieghu ma jaqax taht
il-kuncett ta’ “servizz minn socjeta ta’ l-informazzjoni”. Ghandu jigi osservat li dan Il-element
tas-servizz ipprovdut minn AIRBNB Ireland, assigurat minn AIRBNB Payments UK, huwa
karatteristika tal-maggoranza tas-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni, inkluz fuq il-pjattaformi li
jippermettu li tigi rrizervata lukanda jew li jinxtraw biljetti tal-ajru®. Is-semplici fatt li servizz
ipprovdut minn mezz elettroniku fih facilitajiet fdak li jikkoncerna l-hlas ghas-servizzi li ma humiex
ipprovduti minn dan il-mezz ma jippermettix li jigi konkluz li dawn is-servizzi kollha huma
indivizibbli.

78. Minhabba r-ragunijiet precedenti kollha, nikkunsidra li ma jistax jigi konkluz li s-servizz
elettroniku ta’ AIRBNB Ireland jissodisfa lill-kriterju dwar l-ezercizzju ta’ kontroll tas-servizzi li
l-kontenut taghhom huwa materjali, jigifieri s-servizzi ta’ akkomodazzjoni ghal dewmien qasir.

79. Issa, ghandu jigi ezaminat l-ahhar punt, dak dwar l-argument ta’” AHTOP li jipprovdi li peress li
AIRBNB Ireland tipproponi servizzi ohra lill-utenti taghha, il-klassifikazzjoni ta’ servizz tas-socjeta
tal-informazzjoni ma jistax jinzamm fil-kawza prezenti.

6. Fuq is-servizzi l-ohra proposti minn AIRBNB Ireland

80. Huwa minnu li AIRBNB Ireland tipproponi wkoll servizzi ohra, bhal servizz ta’ fotografija,
assigurazzjoni ghar-responsabbilta civili u garanzija ghad-danni.

81. Ghandu jitfakkar li, fis-sentenza Ker-Optika®, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li s-servizzi li ma
humiex indivizibbilment marbuta mas-servizz ipprovdut b'mezz elettronikuy, fis-sens li dawk ta’ qabel
jistghu jigu pprovduti indipendentement minn dawk tal-ahhar, ma jistghux jaffettwaw lin-natura
tal-imsemmi servizz. Is-servizz ipprovdut b’'mezz elettroniku ma jitlifx l-interess ekonomiku tieghu u
jibqa’ awtonomu fil-konfront tas-servizzi li 1-kontenut taghhom huwa materjali.

82. Jekk nittrasponu lil din il-konkluzjoni ghall-kawza prezenti, ghandu jigi osservat li s-servizzi l-ohra
proposti minn AIRBNB Ireland huma fakultattivi u, ghaldagstant, ghandhom natura accessorja
fir-rigward tas-servizzi pprovduti b’mezz elettroniku. Ghaldaqgstant, dawn is-servizzi l-ohra huma
divizibbli minn dak ipprovdut b’'mezz elettroniku. Fil-fatt, is-sid jista’, precedentement u bil-mezzi
tieghu stess, jikseb ritratti jew jixtri assigurazzjonijiet jew xi garanziji fil-konfront ta’ partijiet terzi.

83. Certament, is-servizzi l-ohra proposti minn AIRBNB Ireland huma pprovduti minnha stess, filwaqt
li l-analizi tal-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza Ker-Optika® ma kkoncernatx lill-konsultazzjonijiet u
l-kontrolli mwettqa mill-bejjiegha tal-lentijiet, izda dawk imwettqa minn tobba oftalmologi.

84. Madankollu, niddubita li r-risposta moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja fdin is-sentenza kienet tkun
differenti kieku tali servizzi kienu gew ipprovduti mill-fornitur tas-servizz ipprovdut b’mezz
elettroniku. Jidhirli li huwa logiku li, sabiex irendu l-offerta taghhom iktar kompettitiva, il-fornituri
jestendu l-firxa ta’ servizzi li jipprovdu, b’'mod partikolari billi joffru servizzi li ma jinghatawx b’'mezzi
elettronici. Peress li tali servizzi huma divizibbli mis-servizz tas-socjeta tal-informazzjoni, dawk
tal-ewwel ma jiznaturawx lil dawk tal-ahhar. Jekk tinzamm interpretazzjoni kuntrarja, dan jista’ jwassal
sabiex il-fornituri tas-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni sabiex jillimitaw l-attrazzjoni tal-offerta
taghhom jew jesternalizzaw, anki b’'mod artificjali, is-servizzi li l-kontenut taghhom ikun materjali.

37 Ara l-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:364, punt 34).
38 Sentenza tat-2 ta’ Dicembru 2010 (C-108/09, EU:C:2010:725).
39 Sentenza tat-2 ta’ Dicembru 2010 (C-108/09, EU:C:2010:725).
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85. Fil-qosor, il-fatt li fornitur ta’ servizz tas-socjeta tal-informazzjoni jipproponi lid-destinatarji ta’ dan
is-servizz, servizzi ohra li l-kontenut taghhom huwa materjali, ma jostakolax li dan is-servizz jigi
kklassifikat bhala “servizz minn socjeta ta’ l-informazzjoni”, taht il-kundizzjoni li s-servizzi l-ohra ma
humiex indivizibbli mis-servizz ipprovdut b’'mod elettroniku, fis-sens li dan ma jitlifx l-interess
ekonomiku tieghu u jibqa awtonomu mis-servizzi li 1-kontenut taghhom huwa materjali.

7. Konkluzjoni dwar l-ewwel domanda preliminari

86. Wara l-analizi li wettaqt, nikkunsidra li s-servizzi li l-kontenut taghhom huwa materjali, li ma
humiex indivizibbilment marbuta ma’ servizz ipprovdut b'mezz elettronoku, ma jistghux jaffettwaw
in-natura tal-imsemmi servizz. Is-servizz ipprovdut b’'mezz elettroniku ma jitlifx l-interess ekonomiku
tieghu u jibqa awtonomu mis-servizzi li 1-kontenut taghhom huwa materjali.

87. 1z-zewg kriterji stabbiliti fdan ir-rigward mill-Qorti tal-Gustizzja fil-gurisprudenza taghha, jigifieri
l-kriterju dwar il-holgien ta’ offerta ta’ servizzi u dak dwar l-ezer¢izzju ta’ kontroll fuq
il-kundizzjonijiet tal-provvista ta’ dawn is-servizzi, jippermettu li tinghata risposta ghad-domanda
sabiex isir maghruf jekk servizz ipprovdut b’'mezz elettroniku li, mehud separatament, jissodisfa a priori
lid-definizzjoni ta’ “servizz minn soc¢jeta ta’ l-informazzjoni”, huwiex divizibbli jew le mis-servizzi 1-ohra
li ghandhom kontenut materjali.

88. Madankollu, il-kriterju dwar il-holgien ta’ offerta jikkostitwixxi biss indizju fir-rigward tal-fatt li
servizz ipprovdut b’'mezz elettroniku jifforma haga wahda indivizibbli mas-servizz li 1-kontenut tieghu
huwa materjali. Ma huwiex suffi¢jenti li fornitur holoq offerta ta’ servizzi gdida li ma hijiex ipprovduta
minn mezz elettroniku fis-sens espost hawn fuq. Il-holqgien ta’ tali offerta ghandha dejjem tigi segwita
miz-zamma ta’ kontroll, minn dan il-fornitur, tal-kundizzjonijiet ta’ provvista ta’ dawn is-servizzi.

89. Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, nipproponi ghaldagstant li r-risposta ghall-ewwel domanda
tkun li I-Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2000/31, moqri flimkien mal-Artikolu 1(1)(b)
tad-Direttiva 2015/1535, ghandu jigi interpretat fis-sens li servizz li jikkonsisti fit-tqeghid fkuntatt,
permezz ta’ pjattaforma elettronika, ta’ kerrejja potenzjali, ma’ sidien li qed jipproponu servizzi ta’
akkomodazzjoni ghal dewmien qasir fsitwazzjoni fejn il-fornitur tal-imsemmi servizzi ma jezercitax
kontroll fuq il-modalitajiet essenzjali ta’ dawn il-provvisti, jikkostitwixxi servizz tas-socjeta
tal-informazzjoni fis-sens tal-imsemmija dispozizzjonijiet. Il-fatt li I-imsemmi fornitur jipproponi wkoll
servizzi ohra li l-kontenut taghhom huwa materjali ma jostakolax il-klassifikazzjoni tas-servizz
ipprovdut b’'mezz elettroniku bhala servizz tas-so¢jeta tal-informazzjoni, taht il-kundizzjoni li dan
is-servizz tal-ahhar ma jifformax haga wahda indivizibbli ma’ dawn is-servizzi.

90. Ghandu jigi nnotat li l-kundizzjonijiet ghall-kiri tal-akkomodazzjoni, jigifieri s-servizzi pprovduti
mis-sid, ma jaqghux taht il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2000/31 u jridu jigu vvalutati skont
dispozizzjonijiet ohra tad-dritt tal-Unjoni®.

91. Peress li l-ewwel domanda tehtieg risposta affermattiva u li, bhala konsegwenza, is-servizz

ipprovdut minn AIRBNB Ireland ghandu jigi kkunsidrat bhala “servizz minn soc¢jeta ta’
l-informazzjoni” fis-sens tad-Direttiva 2000/31, ghandha tinghata risposta ghat-tieni domanda.

40 Ara, b’analogija, is-sentenza tat-2 ta’ Dicembru 2010, Ker-Optika (C-108/09, EU:C:2010:725, punt 41).
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B. Fugq it-tieni domanda preliminari

92. Permezz tat-tieni domanda, maghmula fil-kaz fejn ir-risposta ghall-ewwel domanda tkun
affermattiva, il-qorti tar-rinviju tfittex, essenzjalment, li ssir taf jekk ir-rekwiziti imposti mil-ligi
Hoguet jistghux jigu invokati kontra AIRBNB Ireland bhala fornitur tas-servizzi tas-socjeta
tal-informazzjoni.

1. Fuq l-ammissibbilta

93. L-ewwel nett, il-Gvern Frané¢iz iqis li 1-Qorti tal-Gustizzja manifestament ma ghandhiex
gurisdizzjoni sabiex tirrispondi ghal din id-domanda. Skont dan il-Gvern, it-tieni domanda timplika li
jigi ddeterminat jekk AIRBNB Ireland taqax taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi Hoguet, li hija
kwistjoni ta’ interpretazzjoni tad-dritt nazzjonali, u ghaldagstant, taqa’ taht il-gurisdizzjoni eskluziva
tal-qorti tar-rinviju.

94. Sussidjarjament, il-Gvern Franciz jikkunsidra 1li t-tieni domanda hija xorta manifestament
inammissibbli sa fejn ma tissodisfax lir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 94 tar-Regoli tal-Procedura
tal-Qorti tal-Gustizzja sa fejn ma tipprecizax jekk AIRBNB Ireland taqax taht il-kamp materjali tal-ligi
Hoguet ™.

95. Jien ma naqbilx mar-rizervi fformulati mill-Gvern Franciz dwar l-ammissibbilta tat-tieni domanda.

96. F'dan il-kuntest, huwa importanti li jigi osservat li, fil-kuntest tal-argument tieghu mgqajjem
sussidjarjament, il-Gvern Franciz jammetti li jista’ jigi kkunsidrat li l-qorti tar-rinviju tindika
implicitament li AIRBNB Ireland taqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi Hoguet. Fil-fatt, it-tieni
domanda ma tikkonc¢ernax il-punt sabiex isir maghruf jekk din il-/igi hijiex applikabbli fuq AIRBNB
Ireland, izda jekk ir-regoli restrittivi tal-ligi Hoguet humiex applikabbli fil-konfront taghha.

97. Barra minn hekk, talba ghal decizjoni preliminari tgawdi minn prezunzjoni ta’ rilevanza u
ghaldagstant huwa biss fkazijiet rari u estremi li 1-Qorti tal-Gustizzja tirrifjuta li tirrispondiha,
partikolarment meta huwa manifest li d-dritt tal-Unjoni ma japplikax, la direttament u lanqas
indirettament, ghall-kawza principali®, li ma huwiex il-kaz fil-kawza prezenti. Fil-fatt, jien nifhem
lit-tieni domanda fis-sens li l-qorti tar-rinviju tistaqsi fuq il-punt sabiex isir maghruf jekk Stat
Membru li ma huwiex dak li fit-territorju tieghu huwa stabbilit fornitur ta’ servizz tas-socjeta
tal-informazzjoni (Stat Membru ta’ origini), jistax, permezz tar-regoli bhal dawk previsti mil-ligi
Hoguet, jimponi effettivament xi rekwiziti fuq dan il-fornitur. Hekk jif juri d-dibattitu bejn il-partijiet,
din il-kwistjoni tista’ taqa’ taht diversi strumenti tad-dritt tal-Unjoni.

98. Bla hsara ghall-kunsiderazzjonijiet precedenti, ghandu jigi osservat li, waqt is-seduta, il-Gvern
Franciz indika li r-rekwiziti previsti mil-ligi Hoguet ma japplikawx ghall-fornituri bhal AIRBNB
Ireland.

99. Fkull kaz, hija l-qorti nazzjonali li ghandha tiddetermina bi precizjoni l-kamp ta’ applikazzjoni
tal-ligi nazzjonali. Ghaldagstant, ghandha tinghata risposta ghat-tieni domanda, filwaqt li tithalla fidejn
il-qorti tar-rinviju sabiex tiddeciedi fuq id-domanda dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi Hoguet.

41 Iktar sussidjarjament, il-Gvern Franciz isostni fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu li procedimenti kriminali mibdija wara I-prezentazzjoni ta’
Iment b’kostituzzjoni bhala parti ¢ivili kellhom jitqiesu bhala tilwima bejn individwi privati. Ghaldagstant, id-Direttiva 2000/31 ma tistax tigi
invokata fil-kawza prin¢ipali u, bhala konsegwenza, it-tieni domanda preliminari tipprezenta natura ipotetika. Wagqt is-seduta madankollu,
il-Gvern Franciz deher li rtira lill-argument tieghu dwar in-natura ipotetika tat-tieni domanda. F’kull kaz, xejn ma jindika li l-qorti tar-rinviju
hija adita b’kawza bejn Zewg individwi. Barra minn hekk, mill-kuntest guridiku esplicitu tad-decizjoni ghal rinviju preliminari jirrizulta li
procedimenti kriminali istitwiti wara l-prezentazzjoni ta’ Iment b’kostituzzjoni bhala parti civili jistghu jwasslu sabiex jigu imposti sanzjonijiet
kriminali.

42 Ara s-sentenza tas-7 ta’ Lulju 2011, Agafitei et (C-310/10, EU:C:2011:467, punt 28).
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2. Fuq il-mertu

a) Fuq l-applikabbilta tad-Direttiva 2005/36/KE

100. L-AHTOP issostni li l-invokar tal-ligi Hoguet kontra AIRBNB Ireland ghandu jigi evalwat
fid-dawl tad-Direttiva 2005/36/CE®, li tawtorizza lill-Istati Membri sabiex jirregolaw xi professjonijiet
permezz ta’ standards professjonali, dawk dwar l-etika, u r-responsabbilta.

101. Bil-kontra, AIRBNB Ireland issostni, fl-ewwel lok, li d-Direttiva 2000/31 ma fiha l-ebda eskluzjoni
li timplika li d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2005/36 jipprevalu fid-dawl tal-ewwel direttiva.

102. Fit-tieni lok, AIRBNB Ireland tinnota li mill-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2005/36 u mis-sentenza
X-Steuerberatungsgesellschaft* jirrizulta li din ma tapplikax ghac-cirkustanzi tal-kawza prezenti
minhabba I-fatt 1li AIRBNB Ireland ma ttrasferitx ruhha fit-territorju Franciz sabiex tezercita
l-professjoni taghha.

103. Ghandu jigi osservat, qabel kollox, li skont l-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2005/36, il-principju
tal-liberta li jigu pprovduti servizzi, sa fejn dan huwa rrelatat ma’ restrizzjonijiet irrelatati mal-kwalifiki
professjonali, ghandu japplika biss fil-kaz fejn il-fornitur tas-servizz imur fit-territorju tal-Istat Membru
ospitanti sabiex jipprattika l-professjoni tieghu fuq bazi temporanja u okkazjonali. Issa, xejn ma jindika
li AIRBNB Ireland tinsab fdin is-sitwazzjoni. Ghaldagstant, dan il-fornitur ma jibbenefikax
mill-princ¢ipju tal-liberta li jigu pprovduti servizzi ggarantit fl-Artikolu 5 tad-Direttiva 2005/36.

104. Fis-sentenza X-Steuerberatungsgesellschaft®, invokata minn AIRBNB Ireland, il-Qorti
tal-Gustizzja ddecidiet li, ftali sitwazzjoni, il-fornitur lanqas ma jibbenefika mill-principju tal-liberta li
jigu pprovduti servizzi ggarantit mid-Direttiva 2006/123/KE* u li, ghaldagstant, ghandhom jigu
evalwati l-kundizzjonijiet ta’ access ghal professjoni abbazi tat-Trattat FUE".

105. Fil-kawza prezenti titqajjem b’hekk il-kwistjoni dwar ir-rabta bejn, minn naha,
id-Direttiva 2000/31 u l-principju tal-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni, u
min-naha l-ohra, il-fakulta tal-Istati Membri sabiex jirregolaw il-kundizzjonijiet ta’ access ghal
professjoni.

106. Gie argumentat fid-duttrina li l-kundizzjonijiet ta’ acéess ghal professjoni ma jistghux jigu
applikati ghal fornitur ta’ servizz li joffri servizzi permezz tal-Internet®. Fil-fatt, il-qasam ikkordinat
jinkludi, b’'mod partikolari, lir-rekwiziti li jikkonc¢ernaw l-access ghall-attivita tas-servizz tas-so¢jeta
tal-informazzjoni, bhal dik dwar il-kwalifikazzjoni, tal-awtorizzazzjoni jew ta’ komunikazzjoni, anki
jekk dawn ir-rekwiziti jgawdu minn natura generali”. Barra minn hekk, b’differenza
mid-Direttiva 2006/123, id-Direttiva 2000/31 ma fiha l-ebda eskluzjoni li tipprevedi li I-liberta li jigu
pprovduti s-servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni ma jikkoncernax ir-rekwiziti li jirrigwardaw l-access
ghall-professjoni rregolata.

43 Direttiva 2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Settembru 2005 dwar ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali (GU 2005,
L 255, p. 22).

44 Sentenza tas-17 ta’ Dicembru 2015 (C-342/14, EU:C:2015:827, punt 35).
45 Sentenza tas-17 ta’ Dicembru 2015 (C-342/14, EU:C:2015:827).
46 Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi fis-suq intern (GU 2006, L 376, p. 36).

47 Skont il-punt 6 tal-Artikolu 17 tad-Direttiva 2006/123, il-principju tal-liberta li jigu pprovduti servizzi, stabbilit fl-Artikolu 16 ta’ din id-direttiva,
ma japplikax ghall-kwistjonijiet koperti mit-Titolu II tad-Direttiva 2005/36 u lanqas ghar-rekwiziti fis-sehh fl-Istat Membru fejn jigi pprovdut
is servizz, li jirrizervaw attivita ghal professjoni partikolari. Ara s-sentenza tas-17 ta’ Dicembru 2015, X-Steuerberatungsgesellschaft (C-342/14,
EU:C:2015:827, punt 35).

48 Ara b’mod partikolari, Hatzopoulos, V., The Collaborative Economy and EU Law, Hart Publishing, Oxford - Portland, 2018, p. 41.

49 Ara l-Artikolu 2(h) tad-Direttiva 2000/31. Ara wkoll, Lodder, A.R., Murray, A.D. (dirs.), EU Regulation of E-Commerce: A Commentary,
Edwar Elgar Publishing, Cheltenham — Northampton, 2017, p. 29.

50 Ara n-nota ta’ giegh il-pagna 47.
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107. Bhala konsegwenza, tal-inqas ghal dak li jikkoncerna r-rekwiziti dwar l-access ghal professjoni
rregolata, fornitur li jipprovdi servizz tas-socjeta tal-informazzjoni fl-Istat Membri tal-origini jista’
jinvoka I-liberta li jigu pprovduti servizzi ggarantita mid-Direttiva 2000/31%". Peress li din il-kwistjoni
hija koperta mid-Direttiva 2000/31, ma hemmx lok li tigi evalwata fid-dawl tad-dritt primarju®.

b) Fuq l-applikabbilta tad-Direttiva 2007/64/KE

108. II-Kummissjoni tinnota li s-servizzi pprovduti minn AIRBNB Payments UK huma potenzjalment
suggetti ghad-Direttiva 2007/64/KE*.

109. Peress li t-tieni domanda hija maghmula fil-kaz fejn il-Qorti tal-Gustizzja tirrispondi fl-affermattiv
ghall-ewwel domanda, u dan jimplika li AIRBNB Ireland tibbenefika mill-principju tal-liberta li jigu
pprovduti servizzi tas-soc¢jeta tal-informazzjoni ggarantit mid-Direttiva 2000/31, ser nillimita l-analizi
tieghi tat-tieni domanda ghal din id-direttiva.

110. Barra minn hekk, peress li t-talba ghal decizjoni preliminari ma ssemmix id-Direttiva 2007/64 u
AIRBNB Payments UK ma hijiex parti mill-pro¢edura fil-kawza principali, ma nqisx li huwa opportun,
fin-nuqqas ta’ Kkjarifikazzjonijiet tal-qorti tar-rinviju u ta’ osservazzjonijiet tal-partijiet minbarra
I-Kummissjoni, li jigu indirizzati l-mistoqgsijiet li jistghu jirrizultaw minn din id-direttiva. Fil-fatt,
il-Qorti tal-Gustizzja ma hijiex suffi¢jentement informata sabiex tanalizzahom ex officio.

¢) Fuq il-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni u l-portata taghha

111. Qabel kollox ghandu jigi osservat li, skont 1-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2000/31, kull Stat Membru
ghandu jara li s-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni pprovduti minn fornitur stabbilit fit-territorju
tieghu jirrispettaw lid-dispozizzjonijiet nazzjonali applikabbli fdan I-Istat Membru li jaga’ taht
il-qasam ikkordinat, hekk kif iddefiniti fl-Artikolu 2(h) ta’ din id-direttiva. Bil-kontra, bl-ec¢cezzjoni
mwettqa ghall-kazijiet previsti fl-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2000/31, 1-Artikolu 3(2) ta’ din id-direttiva
jipprojbixxi lill-Istati Membri milli jirrestringu, minhabba ragunijiet li jirrigwardaw lill-qasam
ikkordinat, il-liberta li jigu pprovduti s-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni.

112. Is-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni jibbenfikaw biss mill-moviment liberu ggarantit
mid-Direttiva 2000/31 f'dak li jikkoncerna lill-ogsma li jagghu taht l-applikazzjoni ta’ din id-direttiva.
L-Artikolu 1(5) tad-Direttiva 2000/31 jippreciza lill-ogsma u l-kwistjonijiet li ghalihom ma tapplikax
din id-direttiva, izda l-ebda wahda minnhom ma tikkonc¢erna l-kawza prezenti®.

113. Barra minn hekk, abbazi tal-Artikolu 3(3) tad-Direttiva 2000/31, is-servizzi tas-socjeta
tal-informazzjoni lanqas ma jibbenefikaw mill-moviment liberu f'dak li jikkoncerna l-ogsma previsti
fl-anness ta’ din id-direttiva. Ir-rekwiziti stabbiliti mil-Ligi Hoguet ma jaqghux taht wahda minn dawn
l-ogsma *.

51 Ara, fdan is-sens, Gwida ghall-Utent — Direttiva 2005/36/KE, Dak kollu li tridu tkunu tafu fuq ir-rikonoxximent tal-kwalifikazzjonijiet
professjonali, https://ec.europa.eu, p. 16.

52 Ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-23 ta’ Frar 2016, II-Kummissjoni vs L-Ungerija (C-179/14, EU:C:2016:108, punt 118). Ara wkoll
il-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza maghquda X u Visser (C-360/15 u C-31/16, EU:C:2017:397, punt 152).

53 Direttiva 2007/64/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2007 dwar is-servizzi ta’ hlas fis-suq intern li temenda
d-Direttivi 97/7/KE, 2002/65/KE, 2005/60/KE u 2006/48/KE u li thassar id-Direttiva 97/5/KE (GU 2007, L 319, p. 1).

54 Mill-Artikolu 1(5) tad-Direttiva 2000/31 jirrizulta li din ma tapplikax lill-qasam tal-fiskalita, ghall-kwistjonijiet li jirrigwardaw lit-trattament
tad-data ta’ natura personali u dawk dwar il-ftehim u l-prattiki rregolati mid-dritt fuq l-akkordji, kif ukoll ghal certi attivitajiet tas-servizzi
tas-so¢jeta tal-informazzjoni, elenkati fl-Artikolu 1(5)(d) ta’ din id-direttiva.

55 Ara l-Anness tad-Direttiva 2000/31. Fuq il-metodu ta’ funzjonament tal-Artikolu 3(3) ta’ din id-direttiva, ara s-sentenza tad-
29 ta’ Novembru 2017, VCAST (C-265/16, EU:C:2017:913, punti 24 u 25). Ara, ukoll, il-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza VCAST (C-265/16,
EU:C:2017:649, punt 19).
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114. Ir-rekwiziti dwar is-servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni, li jaqghu taht il-qasam ikkordinat,
jistghu jirrizultaw mill-Istat Membru ta’ origini — jew, taht il-limiti imposti mid-Direttiva 2000/31
fl-Artikolu 3(4) taghha — minn Stati Membri ohra.

115. Il-kawza prezenti tikkoncerna lil din it-tieni sitwazzjoni, li fiha I-legizlazzjoni ta’ Stat Membru li
ma huwiex I-Istat Membru ta’ origini tista’ tirrestringi lis-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni u,
ghaldagstant taqa’ a priori taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2000/31 *.

116. Il-qasam ikkordinat, hekk kif iddefinit fl-Artikolu 2(h) tad-Direttiva 2000/31, moqri fid-dawl
tal-premessa 21 taghha, jinkludi r-rekwiziti li jikkoncernaw l-access ghall-attivita ta’ servizz tas-so¢jeta
tal-informazzjoni u l-ezerc¢izzju ta’ tali attivita, kemm jekk igawdu minn natura generali u kemm jekk
inholqu specifikament ghal dawn is-servizzi jew ghall-fornituri taghhom”. Ghaldaqgstant, ir-rekwiziti
imposti mil-ligi Hoguet jidhru li jaqghu taht il-qasam ikkordinat.

117. Sabiex rekwizit impost minn Stat Membru li ma huwiex dak fejn huwa stabbilit il-fornitur
tas-servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni jkun jista’ jigi invokat kontrih u jwassal ghar-restrizzjoni
tal-moviment liberu tas-servizzi tieghu, dan ir-rekwizit ghandu jikkostitwixxi mizura li tissodisfa I-
kundizzjonijiet sostantivi u procedurali imposti, fl-Artikolu 3(4)(a) u (b) tad-Direttiva 2000/31.

d) Fuq il-mizuri derogatorji fir-rigward tad-Direttiva 2000/31

118. Ghandu jigi nnotat qabel kollox li 1-Ligi Hoguet, adottata fI-1970, hija precedenti
ghad-Direttiva 2000/31. B’hekk, huwa ovvju li r-rekwiziti imposti minn din il-ligi ma gewx ifformulati
ab initio bhall-mizuri previsti fl-Artikolu 3(4) ta’ din id-direttiva. Barra minn hekk,
id-Direttiva 2000/31 ma fihix klawzola li tawtorizza lill-Istati Membri sabiex izommu mizuri
precedenti li jistghu jirrestringu I-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni.

119. Minkejja dan, ma nistax neskludi qabel kollox li mizura precedenti ghad-Direttiva 2000/31 jew
adottata fuq il-bazi ta’ legizlazzjoni precedenti ghal din id-direttiva, taht il-kundizzjoni li tissodisfa
lill-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 3(4) taghha, tista’ tirrestringi lil-liberta li jigu pprovduti servizzi
tas-so¢jeta tal-informazzjoni.

120. Barra minn hekk, il-kliem tal-Artikolu 3(4)(b) tad-Direttiva 2000/31 juru li Stat Membru jista’
jidderoga mill-Artikolu 3(2) ta’ din id-direttiva permezz ta’ zewg tipi ta’ mizuri: dawk suggetti
ghall-kundizzjonijiet procedurali stabbiliti fl-Artikolu 3(4)(b) tal-imsemmija direttiva u dawk li ma
humiex suggetti ghall-kundizzjonijiet taghha, jigifieri, tal-inqas f¢erti kazijiet, il-mizuri adottati

fil-kuntest ta’ procedura gudizzjarja®.

121. Ghandu jigi osservat li, fic-cirkustanzi tal-kawza, jekk AIRBNB Ireland tinsab kriminalment
responsabbli fit-tmiem tal-kawza jiddependi fuq ir-risposta ghad-domanda preliminari sabiex isir
maghruf jekk dan il-fornitur huwiex obbligat li jissodisfa r-rekwiziti imposti mid-dispozizzjonijiet
tal-Ligi Hoguet. Fl-opinjoni tieghi, din hija r-raguni li minhabba fiha l-qorti tar-rinviju tistaqsi fuq
l-infurzar kontra dan il-fornitur tar-regoli dwar l-ezercizzju tal-professjoni ta’ agent immobiljari.

56 Ara, a contrario, is-sentenza tal-11 ta’ Settembru 2014, Papasavvas (C-291/13, EU:C:2014:2209, punt 35).

57 Bil-kontra, ir-rekwiziti li ma jagawx taht il-qasam ikkordinat li lanqas ma huma s-suggett ta’ armonizzazzjoni fuq il-livell tal-Unjoni, ghandhom
jigu evalwati sussegwentement fir-rigward tad-dritt primarju. Ara, fdan is-sens is-sentenza tal-14 ta’ Frar 2008, Dynamic Medien (C-244/06,
EU:C:2008:85, punt 23). Ara wkoll, Lodder, A.R., “Directive 2000/31/EC on certain legal aspects of information society services, in particular
electronic commerce, in the internal market”, dans Lodder, A.R., Murray, A.D. (dirs.), EU Regulation of E-Commerce: A Commentary, Edwar
Elgar Publishing, Cheltenham - Northampton, 2017, p. 31.

58 Ara wkoll, il-premessa 25 tad-Direttiva 2000/31, li tipprovdi li l-qrati nazzjonali, inkluzi l-qrati civili li jittrattaw kwistjonijiet ta’ ligi privata
jistghu jiehdu mizuri biex jidderogaw mil-liberta li jigu pprovduti servizzi minn socjeta tal-informazzjoni konformement mal-kundizzjonijiet
stabbiliti fdin id-direttiva. Barra minn hekk, skont il-premessa 26 tad-Direttiva 2000/31, l-Istati Membri, b’konformita mal-kundizzjonijiet
stabbiliti fdin id-direttiva, jistghu japplikaw ir-regoli nazzjonali taghhom dwar ligi kriminali jew fi proc¢edimenti kriminali bil-ghan li jittiehdu
l-mizuri kollha investigattivi u l-mizuri l-ohra mehtiega ghat-tharrik u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, minghajr ma jkun hemm il-htiega li
jigu kkomunikati mizuri bhal dawn lill-Kummissjoni.

20 ECLIL:EU:C:2019:336



KoNKLUZJONTIET SzPUNAR - Kawza C-390/18
AIRBNB IRELAND

122. Peress li dawn il-prec¢izazzjonijiet saru, ser nibda issa l-analizi tal-kundizzjonijiet previsti
fl-Artikolu 3(4)(a) u (b) tad-Direttiva 2000/31.

e) Il-kundizzjonijiet sostantivi

123. Qabel kollox, mill-punt (i) tal-Artikolu 3(4)(a) tad-Direttiva 2000/31 jirrizulta li xi derogi
mil-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni huma ammessi, b'mod partikolari,
meta jkunu necessarji minhabba ragunijiet li jirrigwardaw l-ordni pubbliku, il-protezzjoni tas-sahha
pubblika, is-sigurta pubblika jew il-protezzjoni tal-konsumaturi. Ir-rekwiziti imposti mil-Ligi Hoguet
jidhru li jipprevedu l-ghan tal-protezzjoni tal-konsumaturi.

124. Sussegwentement skont il-kliem tal-punt (ii) tal-Artikolu 3(4)(a) tad-Direttiva 2000/31, jirrizulta li
dawn id-derogi jistghu jsehhu meta servizz tas-socjeta tal-informazzjoni previst minn mizura mehuda
minn Stat Membru li ma huwiex dak ta’ origini, jippregudika lil dan l-ghan jew jikkostitwixxi riskju
serju u gravi kontrih.

125. Fl-ahhar, skont il-punt (iii) tal-Artikolu 3(4)(a) tad-Direttiva 2000/31, tali derogi ghandhom ikunu
proporzjonati.

126. Issa, id-decizjoni tar-rinviju ma tipprovdi l-ebda element li jippermetti sabiex jigi evalwat jekk
legizlazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali tissodisfax dawn ir-rekwiziti.

127. Minkejja dan, huwa Stat Membru li jfittex li jirrestringi, minhabba ragunijiet li jaqghu taht
il-qasam ikkordinat, il-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni li ghandu juri li
l-kundizzjonijiet sostantivi, previsti fl-Artikolu 3(4)(a) tad-Direttiva 2000/31, huma ssodisfatti.

128. Fil-fatt, fin-nuqqas ta’ Kkjarifikazzjonijiet fir-rigward tan-necessita li tigi adottata l-mizura
inkwistjoni u l-pregudizzju possibbilment imwettaq mis-servizz ta’ AIRBNB Ireland lil wiehed
mill-ghanijiet specifikati fil-punt (i) tal-Artikolu 3(4)(a) tad-Direttiva 2000/31, it-tieni domanda ma
tistax tinftiehem b'mod iehor ghajr dak li tipprevedi sabiex jigi permess sussegwentement lil Stat
Membru li ma huwiex dak tal-origini sabiex jimponi, ex officio u minghajr ezami tal-kundizzjonijiet
sostantivi, lir-rekwiziti li jirrigwardaw l-ezercizzju tal-professjoni ta’ agent immobiljari, fuq il-fornituri
ta’ kategorija ta’ servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni.

129. Jien nahseb li d-Direttiva 2000/31 tipprekludi li Stat Membru jkun jista’ jirrestringi, ftali
¢irkustanzi u b’tali mod, il-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni li gejjin minn
Stat Membru iehor.

130. Fl-ewwel lok, 1-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2000/31 jimponi l-obbligu fuq l-Istati Membri ta’
origini li jaraw li s-servizzi tas-soc¢jeta tal-informazzjoni pprovduti minn fornitur stabbilit fuq
it-territorju taghhom jirrispettaw lid-dispozizzjonijiet applikabbli fl-Istati Membri li jaqghu taht
il-qasam ikkordinat®. Ghall-kuntrarju ta’ dan l-obbligu generali, sabiex ma “jitnagqasx” il-prin¢ipju
stabbilit fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2000/31, 1-Artikolu 3(4) ta’ din id-direttiva jista’ jinftiechem bhala
li jawtorizza lill-Istati Membri li ma humiex dak tal-origini sabiex jidderogaw mil-liberta li jigu
pprovduti servizzi b’'mod incidentali biss.

59 Ara s-sentenza tal-25 ta’ Ottubru 2011, eDate Advertising et. (C-509/09 et C-161/10, EU:C:2011:685, punt 61). Ara wkoll, D’Acunto, S., “La
directive 98/48 prévoyant un mécanisme de transparence réglementaire pour les services de la société de l'information: un premier bilan apres
douze mois de fonctionnement”, Revue du droit de I'Union européenne,Nru 3, 2000, p. 628.
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131. Fit-tieni lok, 1-Artikolu 3 tad-Direttiva 2000/31 ghandu jigi interpretat fis-sens li jiggarantixxi
I-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni bejn 1-Istati Membri®. Issa, jekk 1-Istati
Membri li ma humiex dak ta’ origini jinghataw il-kompetenza sabiex japplikaw ex officio, xi mizuri li
jgawdu natura generali u astratta fuq il-fornituri kollha ta’ kategorija ta’ servizzi tas-so¢jeta
tal-informazzjoni, dan idghajjef kunsiderevolment il-prin¢ipju tal-liberta li jigu pprovduti tali servizzi.
Fil-fatt, 1-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2000/31 jiggarantixxi lill-fornituri tas-servizzi tas-socjeta
tal-informazzjoni ¢ertu grad ta’ certezza legali: bla hsara ghad-derogi awtorizzati skont
il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2000/31, dan il-fornitur ma jistax jigi suggett
ghal xi rekwiziti iktar stretti minn dawk previsti mid-dritt sostantiv fis-sehh fl-Istat Membru li huwa
stabbilit fih.

132. Fit-tielet lok, il-mizuri adottati fuq il-bazi tal-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2000/31 ma
jikkoncernawx lis-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni jew lill-fornituri taghhom, izda servizz
partikolari.

133. Fir-raba’ lok, sabiex jigi ddeterminat jekk servizz tas-socjeta tal-informazzjoni jistax ikun ta’
pregudizzju ghal ghan partikolari jew jikkostitwixxix riskju serju u gravi ghal dan l-ghan, ghandu jsir
fkull kaz, fl-opinjoni tieghi, ezami tac-¢irkustanzi tal-kawza.

134. Fl-ahhar u fil-hames lok, il-kunsiderazzjonijiet precedenti huma kkorroborati mill-kundizzjonijiet
procedurali li ghandu jissodisfa 1-Istat Membru li jfittex sabiex jirrestringi lil-liberta li jigu pprovduti
servizzi u li dwarhom ser nerga’ ntikellem iktar tard®. Ghandu jigi osservat li, skont 1-Artikolu 3(4)(b)
tad-Direttiva 2000/31, Stat Membru li jipprevedi l-adozzjoni ta’ mizuri ta’ deroga ghandu jikkomunika
minn qabel l-intenzjoni tieghu lill-Kummissjoni, u jitlob lill-Istat Membru ta’ origini sabiex jiehu xi
mizuri f'dak li jikkoncerna lis-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni. Fin-nuqqas ta’ reazzjoni adattata
mill-Istat Membru ta’ origini, dan I-Istat Membru jkun jista’ jadotta lill-mizuri previsti. Dawn
il-kundizzjonijiet procedurali jikkonfermaw b'mod c¢ar li I-mizuri previsti fl-Artikolu 3(4)
tad-Direttiva 2000/31 jistghu jigu adottati biss fuq bazi ad hoc.

135. Minhabba dawn ir-ragunijiet, nikkunsidra li Stat Membru li ma huwiex dak tal-origini ma jistax
jidderoga mil-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni hlief ghal mizuri mehuda
“kaz b’kaz”®.

136. Barra minn hekk, inqis li r-rekwiziti proposti mil-ligi Hoguet jistghu jqgajmu xi dubji fir-rigward
tal-proporzjonalita taghhom. Niddeduci mid-dibattitu bejn il-partijiet waqt is-seduta li ma huwiex cert
li, fuq il-bazi tal-imsemmija ligi, AIRBNB Ireland tista’ ssir detentri¢i ta’ licenzja professjonali.
Madankollu, fuq il-bazi tal-informazzjoni pprovduta mill-qorti tar-rinviju fit-talba taghha, il-Qorti
tal-Gustizzja ma tistax tiddec¢iedi fuq dan il-punt.

137. Fkull kaz, hija 1-qorti tar-rinviju li ghandha tiddetermina jekk, fir-rigward tat-totalita tal-elementi
li tressqu quddiemha, il-mizuri inkwistjoni humiex necessarji sabiex jiggarantixxu I-protezzjoni
tal-konsumatur u li ma jmorrux lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahaq l-ghan imfittex.

60 Ara s-sentenza tal-25 ta’ Ottubru 2011, eDate Advertising et (C-509/09 u C-161/10, EU:C:2011:685, punt 64).

61 Ara l-punti 138 sa 150 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

62 Ara l-kommunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Kunsill, lill-Parlament Ewropew u lill-Bank Centrali Ewropew — L-applikazzjoni ghas-servizzi
finanzjarji tal-Artikoli 3.4 sa 3.6 tad-Direttiva fuq il-kummerc elettroniku, tal-14 ta” Mejju 2003 [COM/2003/0259 final, punti 1 u 2.1.2]; Rapport
tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u Socjali, l-ewwel rapport fuq l-applikazzjoni
tad-[Direttiva 2000/31], tal-21 ta’” Novembru 2003 [COM(2003) 702 Final, punt 4.1] Ara wkoll, Crabit, E., “La directive sur le commerce
électronique. Le projet “Méditerranée”, Revue du droit de I’Union européenne, Nru 4, 2000, p. 762 u 792; Gkoutzinis, A., Internet Banking and
the Law in Europe: Regulation, Financial Integration and Electronic Commerce, Cambridge University Press, Cambridge, New York, 2006,
p. 283.
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f) Kundizzjonijiet procedurali

138. Bhala tfakkira, mill-Artikolu 3(4)(b) tad-Direttiva 2000/31 jirrizulta li Stat Membri li jipprevedi
l-adozzjoni ta’ mizuri li jirrestringu l-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni li
joriginaw minn Stat Membru iehor ghandhom jikkomunikaw minn qabel lill-Kummissjoni
bl-intenzjoni taghhom u jitolbu lill-Istat Membru ta’ origini sabiex jiehu xi mizuri fir-rigward
tas-servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni.

139. Xejn ma jindika li r-Repubblika Franciza talbet lill-Irlanda sabiex tiehu xi mizuri fir-rigward
tas-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni.

140. Barra minn hekk, jidher li l-kundizzjoni dwar in-nofitikazzjoni tal-Kummissjoni lanqas ma giet
issodisfatta, kemm wagqt jew wara l-perijodu ta’ traspozizzjoni tad-Direttiva il 2000/31.

141. Minn gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li n-nuqqas ta’ komunikazzjoni
tar-regoli tekni¢i, prevista mid-Direttiva 2015/1535, iwassal ghall-inapplikabbilta tar-regoli teknici,
fis-sens li ma jistghux jigu invokati kontra individwi®. Il-konsegwenza guridika hija l-istess bhal dik li
tirrizulta fdak li jikkon¢erna n-nuqqas ta’ komunikazzjoni lill-Kummissjoni, prevista fl-Artikolu 3(4)
tad-Direttiva 2000/31 %,

142. F'dan il-kuntest, ghandu jigi osservat li, fil-konkluzjonijiet tieghu fil-kawza Enichem Base et®,
l-Avukat Generali Jacobs stabbilixxa distinzjoni bejn, minn naha, l-obbligi ta’ komunikazzjoni li
ghandhom dispozizzjonijiet precizi li jippermettu lill-Kummissjoni u lid-diversi Stati Membri sabiex
jipprezentaw l-osservazzjonijiet taghhom fuq l-abbozzi kkomunikati u jobbligaw lil dawn l-Istati
Membri, fcerti kazijiet, sabiex jipposponu l-adozzjoni ta’ dawk l-abbozzi ghal certu perijodu ta’ zmien
u, min-naha l-ohra, l-obbligi ta’ komunikazzjoni li ma humiex koperti minn tali modalitajiet.
Sussegwentement, I-Avukat Generali Jacobs indika li, fin-nuqqas ta’ kwalunkwe procedura preskritta
ghas-sospensjoni tad-dhul fis-sehh tal-mizura inkwistjoni jew ghall-kontroll Komunitarju, ma kienx
possibbli li wiehed jargumenta li n-nuqqas tar-rispett tal-obbligu ta’ komunikazzjoni lill-Kummissjoni
kellu l-effett li jivvizzja l-mizuri b’illegalita *.

143. Fis-sentenza taghha, il-Qorti ddecidiet li, fin-nuqqas ta’ procedura ta’ kontroll Komunitarju
tal-abbozzi u minghajr ma d-dhul fis-sehh tar-regoli previsti jkunu suggetti ghall-gbil jew nuqqas ta’
oppozizzjoni tal-Kummissjoni, regola li tirrikjedi li I-Istati Membri jikkomunikaw tali abbozzi u
regolamenti lill-Kummissjoni ma taghtix lill-individwi xi dritt li jkunu jistghu jinvokaw quddiem
il-qrati nazzjonali minhabba li din il-legizlazzjoni giet adottata minghajr komunikazzjoni minn qabel
lill-Kummissjoni *’.

63 Ara, ricentement, is-sentenza tas-7 ta’ Awwissu 2018, Smith (C-122/17, EU:C:2018:631, punti 52 u 53). Ara wkoll il-konkluzjonijiet tieghi
fil-kawza Uber France (C-320/16, EU:C:2017:511, punt 37).

64 Ghandu jigi osservat li jekk nikkunsidraw li r-rekwiziti imposti mil-Ligi Hoguet jikkostitwixxu mizuri fis-sens tal-Artikolu 3(4)
tad-Direttiva 2000/31, il-kwistjoni sabiex isir maghruf liema hija r-rabta bejn l-obbligu ta’ komunikazzjoni previst mid-Direttiva 2000/31 u dik
prevista mid-Direttiva 2015/1535 ma titqajjimx. Sabiex tikkwalifika bhala “regolament tekniku” suggett ghall-obbligu ta’ komunikazzjoni skont
id-direttiva tal-ahhar, rekwizit stipulat fil-ligi nazzjonali ghandu jkollu l-ghan u l-iskop specifiku li jirregola b’'mod esplic¢itu u b’'mod immirat
is-servizzi tas-soc¢jetd tal-informazzjoni (Ara l-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Uber France, C-320/16, EU:C:2017:511, punti 24 sa 33).
Madankollu, dan ma huwiex il-kaz fil-kawza prezenti. Barra minn hekk, hekk kif jirrizulta mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja,
id-dispozizzjonijiet nazzjonali li jissuggettaw l-ezercizzju ta’ attivitd professjonali ghal approvazzjoni minn qgabel lanqas ma huma regoli teknici
(Ara s-sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Falbert et (C-255/16, EU:C:2017:983, punt 16). Essenzjalment, il-ligi Hoguet tidher li tissuggetta
l-ezer¢izzju tal-attivita ta’ agent immobilari ghall-kisba ta’ licenzja professjonali.

65 380/87, mhux ippubblikati, EU:C:1989:135.

66 Ara l-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Jacobs fil-kawza Enichem Base et (380/87, mhux ippubblikati, EU:C:1989:135, punt 14).

67 Ara s-sentenza tat-13 ta’ Lulju 1989, Enichem Base et (380/87, EU:C:1989:318, punti 20 u 24).
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144. Bl-istess mod, fgurisprudenza sussegwenti dwar in-nuqqas ta’ komunikazzjoni prevista
mid-direttivi precedenti ghad-Direttiva 2015/1535, il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat li l-istrumenti
guridici li jwasslu ghas-sanzjoni tan-nuqqas ta’ infurzabbilta minhabba dan in-nuqqas jipprevedu
procedura ta’ kontroll tal-Unjoni tal-abbozzi tar-regolamenti nazzjonali u l-issuggettar
tal-implimentazzjoni taghhom ghall-gbil jew ghan-nuqqas ta’ oppozizzjoni tal-Kummissjoni®.

145. Huwa fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet gurisprudenzjali li hemm lok li jigu ddeterminati
l-effetti tan-nuqqas tal-komunikazzjoni previsti mid-Direttiva 2000/31.

146. Huwa minnu li 1-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2000/31 ma jawtorizzax lill-Kummissjoni sabiex
tannulla jew thassar l-effetti ta’ mizura nazzjonali. Bil-kontra skont 1-Artikolu 3(6) ta’ din id-direttiva,
il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istat Membru kkoncernat sabiex jastjeni milli jiehu 1-mizuri previsti jew
sabiex itemm b’'mod urgenti l-mizuri inkwistjoni. Barra minn hekk, il-Kummissjoni tista’ tipprezenta
rikors ghal nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu kontra 1-Istat Membru fil-kaz fejn ma jirrispettax 1-obbligu
tieghu sabiex jastjeni milli jadotta mizura jew sabiex jwaqqatha®.

147. Barra minn hekk, fil-kaz ta’ urgenza, l-Artikolu 3(5) tad-Direttiva 2000/31 jawtorizza lill-Istati
Membri sabiex jadottaw xi mizuri li jirrestringu I-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-so¢jeta
tal-informazzjoni. Issa, fil-kaz ta’ urgenza, il-mizuri ghandhom jigu kkomunikati ftermini iktar qosra
lill-Kummisjoni. A priori, minn dan niddeduci li mizura tista’ tipproduci l-effetti taghha, minghajr ma
tkun suggetta qabel id-data tal-implimentazzjoni taghha ghall-gbil jew ghan-nuqqas ta’ oppozizzjoni
tal-Kummissjoni.

148. Madankollu, id-Direttiva 2015/1535 lanqas ma taghti lill-Kummissjoni l-kompetenza sabiex
tannulla jew li tissospendi l-implimentazzjoni ta’ legizlazzjoni nazzjonali. Bil-kontra, din id-direttiva
timponi fuq l-Istati Membri sabiex jikkonformaw mal-istruzzjonijiet tal-Kummissjoni.

149. Barra minn hekk, abbazi tad-Direttiva 2015/1535, Stat Membru jista’ jirrikorri wkoll ghal
procedura ta’ urgenza meta jqis li huwa necessarju li jfassal regoli teknic¢i fperijodu ta’ Zmien qasir
hafna.

150. Minhabba dawn ir-ragunijiet, b’tehid inkunsiderazzjoni tal-analogija bejn il-procedura ta’ kontroll
li tirrigwarda lir-regoli teknici prevista mid-Direttiva 2015/1535 u dik dwar il-mizuri li jirrestringu
l-liberta li jigu pprovduti servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni, inqis li, abbazi tad-Direttiva 2000/31,
in-nuqqas ta’ komunikazzjoni twassal ghas-sanzjoni ta’ nuqqas ta’ infurzabbilta ta’ mizura kontra
I-fornitur ta’ dawn is-servizzi.

151. Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, nipproponi li r-risposta ghat-tieni domanda preliminari
tkun 1i 1-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2000/31 ghandu jigi interpretat fis-sens li Stat Membru li ma
huwiex dak li fuq it-territorju tieghu, fornitur ta’ servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni huwa stabbilit
ma jistax, minhabba ragunijiet li jagghu taht il-qasam ikkordinat, jirrestringi l-moviment liberu ta’
dawn is-servizzi billi jinvoka, fir-rigward ta’ fornitur tas-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni, ex officio
u minghajr ma jkun necessarju ezami tal-mertu, rekwiziti bhalma huma dawk li jirrigwardaw
l-ezer¢izzju tal-professjoni ta’ agent immobiljari, imposti mil-Ligi Hoguet.

68 Ara s-sentenza tas-26 ta’ Settembru 2000, Unilever (C-443/98, EU:C:2000:496, punt 43).

69 Ara, Crabit, E., “La directive sur le commerce électronique. le projet “Méditerranée”, Revue du droit de I'Union européenne, Nru 4, 2000, p. 791,
u Kightlinger, M.F., “A Solution to the Yahoo! Problem? The EC E-Commerce Directive as a Model for International Cooperation on Internet
Choice of Law”, Michigan Journal of International Law, 2003, vol. Nru 3, 24, p. 737.
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VI. Konkluzjoni

152. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti kollha, nipproponi li 1-Qorti tal-Gustizzja ghandha
tirrispondi kif gej ghad-domandi preliminari maghmula mill-Imhallef inkwirenti tat-tribunal de grande
instance de Paris (il-Qorti Regjonali ta’ Parigi, Franza):

1)

L-Artikolu 2(a) tad-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2000/31/KE, tat-8 ta’ Gunju 2000
dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn soc¢jeta ta’ l-informazzjoni, partikolarment il-kummerc
elettroniku, fis-Suq Intern, (id-“Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku”), moqri flimkien
mal-Artikolu 1(1)(b) tad-Direttiva (UE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (UE) 2015/1535, tad-
9 ta’ Settembru 2015, li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam
tar-regolamenti teknic¢i u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta tal-informazzjoni, ghandu jigi
interpretat fis-sens li servizz li jikkonsisti fit-tqeghid fkuntatt, permezz ta’ pjattaforma elettronika,
ta’ kerrejja potenzjali, ma’ sidien li qed jipproponu servizzi ta’ akkomodazzjoni ghal dewmien qasir,
f'sitwazzjoni fejn il-fornitur ta’ dawn is-servizzi ma jezercitax kontroll fuq il-modalitajiet essenzjali
ta’ dawn il-provvisti, jikkostitwixxi servizz tas-socjeta tal-informazzjoni fis-sens tal-imsemmija
dispozizzjonijiet.

L-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2000/31 ghandu jigi interpretat fis-sens li Stat Membru li ma huwiex
dak li fuq it-territorju tieghu, fornitur ta’ servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni huwa stabbilit ma
jistax, minhabba ragunijiet li jaqghu taht il-qasam ikkordinat, jirrestringi l-moviment liberu ta’
dawn is-servizzi billi jinvoka, fir-rigward ta’ fornitur ta’ servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni, ex
officio u minghajr ma jkun necessarju ezami tal-mertu, rekwiziti bhalma huma dawk relattivi
ghall-ezercizzju tal-professjoni ta’ agent tal-proprjeta immobbili, imposti mil-Ligi Nru 70-9 tas-
2 ta’ Jannar 1970 li tirregola l-kundizzjonijiet ghat-twettiq ta’ ¢certi tranzazzjonijiet li jinvolvu
l-proprjeta immobbli u fondi kummerd¢jali.
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